Garantétais skanas jaudas [fmenis EK atbilstibas deklarécija
saskana ar ES Direktivu par troksni arpus

telpam.

Tikai Eiropas valstim

e = EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
Paredzéta lietoSana ir ieklauta k& A pielikums.

Stierice ir paredzéta paganai un sik$anai.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem. Neievérojot o
noteikumu, var gat ievainojumus.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna lTmenis noteikts saskana ar adii :
EN50636-2-100:2014: noraduuml
Skanas spiediena lTmeni (L;»): 81,8 dB (A)

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Bezvadu putéja/siicéja drosSibas

Mainigums (K): 3 dB (A) A BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bri-
Skanas jaudas Iimeni (Lwa): 94,32 dB (A) dinajumus un visus noradijumus. Bridingjumu
Mainigums (K): 0,94 dB (A) un noradijumu neievéroSanas gadijuma var rasties

elektriskas stravas trieciens, ugunsgréks un/vai

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta )
i ’ nopietnas traumas.

atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu. Gl b e t . b _d_ —.
PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var a ajl_e _\.IISUS I'.I Ina_jumu_s

izmantot iedarbibas sakotn&ja novértgjuma. un noraduums, lai varétu taJOS

ieskatities turpmak.
Apmaciba
1. Uzmanigi izlasiet noradijumus. Izprotiet dar-

barika vadibas funkcijas un uzziniet, ka pareizi
lietot darbariku.

2. $o darbariku nedrikst lietot bérni, personas ar

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, samazinatam fiziskam, uztveres vai garigam
nosakiet droSibas pasakumus, kas pamatoti ar spéjam, personas, kam triikst pieredzes un
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra zinasanu, vai personas, kas nav izlasijusas
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram, $o0s noradijumus. Vietéjos noteikumos varétu
laiku, kamér darbariks ir izslegts un kad darbojas bt noteikts lietotaja vecuma ierobezojums.
tuksgaita, ka ari palaides laiku). 3. Nekad nestradajiet ar darbariku, ja tuvuma ir

— cilvéki, jo Tpasi bérni, vai dzivnieki.
Vibracija 4. Nemiet véra, ka operators vai lietotajs ir atbil-

digs par negadijumiem vai apdraudéjumu, kas

Vibracijas kopgja vértiba (trisasu vektora summa) radits citiem cilvékiem vai to ipasumam, neie-
noteikta atbilstosi EN50636-2-100:2014: vérojot $aja lietoSanas instrukcija ietvertos
Darba rezims: darbiba bez slodzes (pasana) noradijumus.

Vibracijas izmete (ay): < 2,5 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s®

Darba rezims: darbiba bez slodzes (sikSana)
Vibracijas izmete (ay): < 2,5 m/s’

Sagatavosanas
1. Lietojot darbariku, vienmér uzvelciet pieméro-
tus apavus un garas bikses.

Mainigums (K): 1,5 m/s? 2. Nenésajiet brivi kritosu apgérbu vai rotaslie-
= — — p— - tas, kuras var iesukt gaisa iepludes atvere.
PIEZIME: Pazinota kf)peja vibracijas vgrtlba noteikta Raugieties, lai gari mati nenonaktu gaisa ieplii-
gtbllst03| ste_!ndeirtal p:arbaydes metod_el, un tg var des atveru tuvuma.
|zma|:1tot, lai saltdzinatu vienu darbariku ar citu. 3. Kad izmantojat mehaniskos darbarikus,
PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu arf var vienmér valkajiet aizsargbrilles, lai pasargatu
izmantot iedarbibas sakotnéja noveértéjuma. acis. Aizsargbrillém jaatbilst $adiem standar-
- - tiem: ANSI Z87.1 ASV, EN 166 Eiropa un AS/

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos NZS 1336 Australija/Jaunzélandé. Australija/
darba apstak|os var atSkirties no pazinotas veérti- Jaunzélandé ar likumu noteikts, ka darba laika
bas atkariba no darbarika izmanto$anas veida un jaizmanto ari sejsargs.

jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).
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Darba devéjam ir janodrosina tas, lai dar-
barika operatori un citas tieSaja darba

vieta eso$as personas izmantotu vajadzigo
aizsargaprikojumu.

Lai novérstu puteklu raditu kairinajumu, ietei-
cams izmantot sejas masku.

Stradajot ar ierici, vienmeér valkajiet neslidosSus
aizsargapavus. Pret slidéSanu nodroSinati aiz-
sargzabaki un aizsargkurpes ar slégtu purngalu
samazinas traumu risku.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek-
lus. Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsarglidzeklus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslido$u zoli,
aizsargkiveri un ausu aizsargus, mazinasies
traumu risks.

Ekspluatacija

1.

Talak noraditajas situacijas izslédziet darba-

riku, iznemiet akumulatora kasetni un parlie-

cinieties, vai visas kustigas dalas ir pavisam

apstajusas:

. vienmeér, kad atstajat darbariku;

. Pirms nosprostojumu tiriSanas.

. pirms darbarika parbaudes, tiriSanas vai
lietoSanas;

. ja darbariks sak neparasti vibrét;

. vienmeér, kad parveidojat patéju par
puteklu siicéju vai pretéji.

. ja trapits neparedzétam objektam un jus
parbaudat, vai ierice nav bojata.

Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maksli-

gaja apgaismojuma.

Nenoliecieties parak talu un vienmér saglaba-

jiet Ildzsvaru un stabilu pamatu zem kajam.

Stradajot nogazé, raugieties, lai jums batu

stabils kaju atbalsts.

Parvietojieties staigajot, nekad neskrieniet.

Raugieties, lai dzeséSanas gaisa ieplades

atveres nebuitu blokétas.

Ja izmantojat darbariku ka patéju, aizliegts

pist gruzus blakusstavétaju virziena. Ja

izmantojat darbariku puteklu siik$anai, raugie-

ties, lai no puteklu maisa nakosa gaisa pliisma

nepistu gruzus blakusstaveétaju virziena.

Izmantojiet darbariku ieteiktaja pozicija un uz

stabilas virsmas.

Neizmantojiet darbariku augstas vietas.

Stradajot ar darbariku, nekad nevérsiet uzgali

pret tuvuma esosiem cilvékiem.

1.

20.

21.

Nenoblokéjiet iesiikSanas atveri un/vai pasa-

nas atveri.

. Stradajot puteklaina vide, raugieties, lai
putekli vai netirumi nenoblokétu iestiksa-
nas vai pusanas atveri.

. Izmantojiet tikai Makita apstiprinatos uzgalus.

. Neizmantojiet patéju, lai piepistu bumbas,
gumijas laivas vai lidzigus priekSmetus.

Nestradajiet ar darbariku atvértu logu un

Iidzigu vietu tuvuma.

Stradajiet ar darbariku tikai pienemama dienas

laika — nedarbiniet to agri no rita vai vélu nakti,

jo tas var trauceét citiem cilvekiem.

Pirms pusanas ieteicams ar grabekliem un

slotam uzirdinat netirumus.

Ja darbariks atsitas pret kadu sveskermeni vai ir

dzirdama neparasta skana, vai jitama neparasta

vibracija, nekavéjoties izslédziet darbariku. Pirms
atsakat darbarika lietoSanu, iznemiet akumulatora
kasetni no darbarika un parbaudiet, vai darbariks

nav bojats. Ja darbariks ir bojats, nogadajiet to

Makita pilnvarota servisa centra, lai veiktu remontu.

Neievietojiet pirkstus vai priekSmetus iesiikSa-

nas vai pusanas atvere.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

akumulatora kasetnes ievietoSanas, darba-

rika celSanas vai parnésasanas parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas pozicija. Darbarika
parnésasana, turot pirkstu uz slédza, vai baro-

S$anas nodrosinasana, kad putéja slédzis ir

iesleg$anas pozicija, var izraisit negadijumus.

Aizliegts pust vai suikt bistamus priekSmetus,

pieméram, naglas, stikla lauskas vai asmenus.

Neizmantojiet darbariku ugunsnedrosSu mate-

ridlu tuvuma.

Centieties ilgstosi neizmantot darbariku zema

temperatuara.

lerici aizliegts izmantot, ja tas aizsargi vai vairogi

ir bojati vai ja nav pareiza drosibas aprikojuma.

Apkope un glabasana

1.

o

Vienmér ciesi pievelciet visus uzgrieznus,
bultskriives un skrives, lai nodrosinatu darba-
rika drosu darba stavokli.

Ja detalas ir nolietojusas vai bojatas, nomai-
niet tas ar Makita apstiprinatam detalam.
Glabajiet darbariku sausa, bérniem nepieejama vieta.
Partraucot darbarika darbibu, lai veiktu par-
baudi, apkopi, novietotu glabasanai vai nomai-
nitu piederumus, izslédziet darbariku, parlie-
cinieties, ka visas kustigas detalas ir pavisam
apstajusas, un iznemiet akumulatora kasetni.
Pirms veicat jebkadas darbibas ar darbariku,
laujiet tam atdzist. Apkopi veiciet riipigi un
raugieties, lai darbariks butu tirs.

Neievérojot So noradijumu, ir iesp&jams izraistt
negadijumu vai git ievainojumus.

Pirms novietoSanas glabasanai vienmér laujiet
darbarikam atdzist.

Neatstajiet darbariku lietd. Glabajiet darbariku telpas.
Celot darbariku, ieliecieties celos un uzmanie-
ties, lai netraumétu muguru.

Regulari veiciet tehnisko apkopi. leteicams
veikt tehnisko apkopi pirms katras darbibas.
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Bezvada darbarika lietoSana un apkope

1. Uzladei izmantojiet tikai razotaja noradito
ladétaju. Vienam akumulatora kasetnes tipam
paredzéta ladétaja izmantoSana cita tipa akumula-
tora kasetnes uzladei var radit aizdegSanas risku.

2. lzmantojiet mehanizétos darbarikus tikai ar
paredzétajam akumulatora kasetném. Jebkura
cita tipa akumulatora kasetnu izmanto$ana var
radt ievainojumu vai aizdeg$anas risku.

3. Kameér akumulatora kasetne netiek izmantota,
neturiet to tadu metala izstradajumu tuvuma ka
saspraudes, monétas, atslégas, naglas, skri-
ves un lidzigi metala priekSmeti, kuri var savie-
not abas spailes. Akumulatora spailu Tssavieno-
jums var izraisTt apdegumus vai aizdeg$anos.

4. Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumula-
tora var iztecét Skidrums, nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
skarto vietu ar Gideni. Ja Skidrums noklast
acis, papildus iepriek$ minétajam, vérsieties
pie arsta. No akumulatora iztecéjusais Skidrums
var izraisit kairindjumu vai apdegumus.

5. Ja akumulatora kasetne vai darbariks ir bojats
vai parveidots, nelietojiet to. Bojatas vai par-
veidotas akumulatora kasetnes var darboties
nepareizi un izraistt aizdeg$anos, spradzienu vai
traumu.

6. Nepaklaujiet akumulatora kasetni un darbariku
uguns un parmérigi augstas temperatiras
iedarbibai. Uguns vai temperatira virs 130 °C var
izraisit spradzienu.

7. lzpildiet visus uzlades noradijumus un neuzla-
déjiet akumulatora kasetni arpus noradijumos
noteikta temperatiras diapazona. Nepareiza
uzlade vai temperatdra arpus noteikta diapazona
var sabojat akumulatoru un palielinat aizdeg$anas
risku.

Elektrodrosiba un akumulatora dro$iba

1. Neutilizéjiet akumulatora kasetnes, tas dedzi-
not. Akumulators var uzspragt. Skatiet vietgjos
noteikumus, lai uzzinatu Tpasus noradijumus par
utilizaciju.

2. Akumulatora kasetnes nedrikst atvert vai
parveidot. Iztecéjis elektrolits ir kodigs un var
nodarit kaitéjumu acim vai adai. Norijot tas var bt
toksisks.

3. Neladéjiet akumulatora kasetnes lietd vai mit-
ras vietas.

4. lzvairieties no bistamas vides. Neizmantojiet
ierici mitras vai slapjas vietas vai neatstajiet
to lieth. Ja iericé ieklds Gdens, palielinasies elek-
triska trieciena risks.

Apkope

1. Uzticiet sava elektriska darbarika apkopi
kvalificetam remontstradniekam, izmantojiet
tikai identiskas rezerves dalas. Tas garantés
to, ka elektriska darbarika dros$ibas pakape
nesamazinasies.

2. Nekada gadijuma nelietojiet bojatas akumula-
tora kasetnes. Akumulatora kasetnu apkopi drikst
veikt tikai to raZotajs vai pilnvaroti apkopes centri.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat $1izstradajuma drosibas
noteikumus.

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot
$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas

noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1.  Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdeg$anas, par-
mérigs karstums vai spradziens.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acfs, izskalojiet tas ar tiru
udens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailéem ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni idens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkar$anu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne ugunt var eksplodét.

8. Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisit aizdeg$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un markéjuma noraditas ipasas

prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-

nas ar bistamo materialu specialistu. leverojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar Tmlenti vai citadi

parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.
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11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet akumulatora kasetnes tikai ar
Makita noraditajiem izstradajumiem. levietojot
akumulatora kasetnes nesaderigos izstradajumos,
var rasties aizdeg$anas, parmérigs karstums,
eksplozija vai elektrolita noplade.

13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraisit sasilSanu, aizdeg$a-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma Iiniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

A UZMANIBU: Lietojiet tikai originalas Makita
akumulatora kasetnes. Ja lietojat akumulatora
kasetnes, kas nav Makita raZzojums, vai parveidotas
akumulatora kasetnes, tas var parspragt un izraistt
aizdegSanos, traumas un bojajumus. Tas arT anulé
Makita darbarika un ladétaja garantiju.

leteikumi akumulatora kalposa-

nas laika pagarinasanai
Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalpo$anas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladgjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka seSus
ménesus).

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka tas ir izslégts
un akumulatora kasetne ir iznemta.

|
<

Ritenu uzstadiSana un nonemsana

1
‘
<

Lai uzstaditu ritenus, ievietojiet ritenu fiksatoru uzgala
atveré, ka paradtts attéla.
» Att.1: 1. Fiksators 2. Atvere

Lai nonemtu ritenus, mazliet pabidiet fiksatoru uz augsu
un péc tam nonemiet ritenus.
» Att.2: 1. Fiksators

Uzgala uzstadiSana

Atskraveéjiet un iznemiet galvenas ierices skrivi. Salagojiet
uzgala izvirzijumus ar gropém galvenaja iericé, péc tam
ievietojiet uzgali galvenaja iericé, lidz izvirzijumi nofikséjas
vieta. Ciesi pievelciet skravi, lai nostiprinatu uzgali.

» Att.3: 1. Skrdve 2. Uzgalis 3. lzvirzijums

Puteklu maisa uzstadiSana vai nonemsana

leakejiet puteklu maisa fiksatoru galvenas ierices aki, péc
tam pieakéjiet puteklu maisa roktura priekSpusi pie galve-
nas ierices un péc tam pavelciet uz augsu roktura aizmu-
guri, ITdz rokturis nofikséjas vieta, ka paradits attéla.

» Att.4: 1. Fiksators 2. Rokturis 3. Puteklu maiss

Lai nonemtu puteklu maisu, izpildiet uzstadisanas
darbibas pretéja seciba.

Platas sprauslas uzstadiSana vai nonemsana

Papildpiederumi

Plato sprauslu ar izvirzijumiem uz augsu ievietojiet uzgall.
» Att.5: 1. lzvirzijums

Pleca siksnas pievienosana

‘

AUZMANIBU: Ja izmantojat darbariku kopa

ar mugursomas tipa parnésajamo barosanas
avotu, pieméram, parnésajamu barosanas bloku,
neizmantojiet darbarika komplekta ieklauto plecu
siksnu, bet gan Makita ieteikto piekaramo lenti.

Ja vienlaikus uzliekat gan darbarika komplekta ieklauto
plecu siksnu, gan mugursomas tipa parnésajama
baroSanas avota plecu siksnu, arkartas situacija ir grati
nonemt darbariku vai mugursomas tipa parnésajamo
baro$anas avotu un var rasties negadijums vai tikt gitas
traumas. Informaciju par ieteiktajam piekaramajam
lentém jautajiet Makita pilnvarotajos apkopes centros.

A\UZMANIBU: Parbaudiet, vai pleca siksnas aki
ir stingri piestiprinati pie patéja. Ja aki nav pareizi
piestiprinati, tie var atvienoties un izraisit traumas.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai §im darbarikam paredzéto
pleca siksnu. Lietojot citas pleca siksnas, var gat traumas.

Pievienojiet pleca siksnas aki darbarikam, ka redzams attéla.
> Att.6: 1. Akis
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FUNKCIJU APRAKSTS

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai ta
darbibas parbaudi$anas vienmeér parliecinieties, ka
tas ir izslegts un akumulatora kasetne ir atvienota.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

A UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes uzsta-
diSanas vai iznem$anas vienmér izslédziet ierici.

A UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, ciesi satveriet darbariku un akumu-
latora kasetni. Ja darbariks un akumulatora kasetne
netiek turéti ciesi, tie var izkrist no rokam, $adi radot
akumulatora kasetnes bojajumus vai izraisot traumas.
A UZMANIBU: Akumulatora kasetni vienmér
ievietojiet I'dz galam, lai nav redzams sarkanas kra-
sas indikators. Citadi akumulators var nejausi izkrist
no ierices un radit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora kasetni ar
spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.

» Att.7: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, virziet to prom no
ierTces, vienlaikus bidot pogu kasetnes priekSpusé.

Lai uzstadrtu akumulatora kasetni, salagojiet meliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to ITdz galam, I1dz ta ar klikski nofikse-

jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

Atlikusas akumulatora jaudas indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.8: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,

lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D n jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I I I No 75% Iidz
100%

I I I |:| No 50% Idz
75%
I I I:I |:| No 25% lidz
50%
I |:| |:| D No 0% lidz
25%
i

JUnn

Uzladgjiet
akumulatoru.

lespg&jama
akumulatora
klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at3kirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laikd mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

lerice ir aprikota ar ierices/akumulatora aizsardzibas
sistému. ST sistéma automatiski izslédz motora baro-
Sanu, tadéjadi pagarinot ierices un akumulatora dar-
bmuazu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kadam
no talak minétajiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja ierici vai akumulatoru lieto ta, ka tas patéré parme-
r1gi lielu stravas daudzumu, ierice automatiski parstaj
darboties. Sada gadijuma izslédziet ierici un partrauciet
darbibu, kas izraisija parslodzi. Péc tam ieslédziet ierici,
lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks vai akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski parstaj darboties. $ada gadijuma laujiet
darbartkam un akumulatoram atdzist un tikai péc tam
atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi

Ja atlikusT akumulatora jauda ir nepietiekama, darbariks
automatiski parstaj darboties. Sada gadijuma iznemiet
akumulatoru no darbarika un uzladgjiet to.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta ari pret citiem célo-

niem, kas varétu izraisit plaujmasinas bojajumus, un

nodroSina automatisku plaujmasinas apturéSanu. Ja

plaujmasinas darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai ta par-

stajusi darboties, célonu novérsanai veiciet visas talak

noradrttas darbibas.

1. I1zslédziet un ieslédziet plaujmasinu, lai to no
jauna iedarbinatu.

2. Uzladgjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3. Laujiet plaujma$inai un akumulatoram(-iem)
atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjauno$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

IEVERIBAI: Ja ierice izslédzas kada ieprieks
neaprakstita iemesla dél, skatiet sadalu par prob-
lemu novérsanu.
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Sledza darbiba

Puteklu suksana

ABRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kaset-
nes uzstadiSanas vienmér parbaudiet, vai sledza
mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas atgrie-
Zas pozicija OFF (izslegts).

> Att.9:

1. Slédza mélite

Lai darbinatu darbariku, vienkarsi nospiediet sledza
meéliti. Darbibas atrums palielinas, stiprak nospiezot slé-
dza méltti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet slédza méliti.

PIEZIME: Ja slédza mélite ir nospiesta, kad ievie-
tojat akumulatora kasetni, ierice nesak darboties.
Lai iedarbinatu ierici, vispirms atlaidiet slédza méltti,
pagrieziet vadibas sviru sakuma pozicija un tad atkal
nospiediet slédZza méltti.

Atrumtures funkcija

Atrumtures funkcija lauj operatoram uzturét nemainigu
motora apgriezienu skaitu, nespiezot méltti. Lai palieli-
natu motora apgriezienu skaitu, pagrieziet vadibas sviru
uz priekSu. Lai mazinatu motora apgriezienu skaitu,
pagrieziet vadibas sviru atpakal.

» Att.10: 1. Vadibas svira

Darbibas parsleégsana

Varat parslégties starp pasanas darbibu un sikSanas
darbibu, izmantojot mainas sviru. Lai izmantotu ierici
plsanai, novelciet sviru Ildz galam uz leju. Lai izman-
totu ierici sik$anai, pavelciet sviru [1ldz galam uz augsu.
» Att.11: 1. Mainas svira

IEVERIBAI: Ja siicat lielu daudzumu gruzu,
pieméram, smilSu, mainas sviras parslégSana
var klat apgratinata gruzu dél. Sada gadijuma
izslédziet ierici un divreiz vai trisreiz parslédziet
mainas sviru, lai atbrivotu to no gruziem.

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Regulari parbaudiet, vai puteklu
maiss nav nodilis vai nolietojies.

AUZMANIBU: Pirms puteklu maisa nonemsa-
nas vai pievienosanas vienmer izslédziet ierici.

A\ UZMANIBU: Pirms darbarika lieto$anas
noteikti aizveriet puteklu maisa stiprinajumu.

AUZMANIBU: Pirms puteklu maisa stiprina-
juma atvérSanas vai aizvér$anas vienmer izslée-
dziet darbariku.

IEVERIBAI: Raugieties, lai darbariks neiestiktu
mitrus materialus, pieméram, mitras lapas, un
sveskermenus, pieméram, lielas koka skaidas,
metalus, stiklu, olus u. tml. Pretéja gadijuma var
izraisit nepareizu darbibu.

IEVERIBAI: Puteklu maisu iztuk$ojiet, pirms
tas ir pilns. Pretéja gadijuma var izraisit nepareizu
darbibu.

Turiet ierici ar vienu roku. Darbinot darbariku, noregulé-
jiet slédza mélti ta, lai sikSanas spéks batu atbilstoss
darba vietai un apstakliem.

> Att.13

APKOPE

AUZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka tas ir izsleégts
un akumulatora kasetne ir iznemta.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Darbarika tiriSana

Tiriet darbariku, noslaukot puteklus ar sausu dranu vai
dranu, kas sameércéta ziepjudent un tad izgriezta.

AUZMANIBU: Kad pusat vai stcat gruzus,
pievienojiet darbarikam puteklu maisu.

MA\UZMANIBU: Ja darbariks ir ieslégts, nelieciet
to uz zemes. Smiltis vai putekli var ieklat darbarika
caur iestk$anas atveri un izraisit klidainu darbibu vai
traumas.

Pirms ierices darbinaSanas noregulgjiet plecu siksnas

garumu darbam atbilsto$a, érta garuma.

Pateja lietoSana
Stingri turot darbariku, saciet pasanu un Iénam virziet
patéju aplveida kustiba. Ja veicat paSanu pie majas,
liela akmens vai transportlidzekla, vérsiet uzgali prom
no Siem objektiem. Lietojot ierici starT, saciet darbu no
pasa stdra un parvietojieties uz arpusi.
> Att.12
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IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Iztiriet puteklus vai gruzus no iestik$anas atverém.
» Att.14: 1. lesUkSanas atvere
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PROBLEMU NOVERSANA

Pirms vieno$anas par remontu vispirms veiciet savu parbaudi. Ja konstatéjat problému, kas rokasgramata nav
aprakstita, neméginiet izjaukt darbariku. Ta vieta nododiet darbariku Makita pilnvarota apkopes centra, kur vienmér
tiek izmantotas originalas Makita rezerves dalas.

NeatbilstoSas darbibas stavoklis

lespéjamais iemesls (klime)

Risinajums

Motors nedarbojas.

Nav ievietota akumulatora kasetne.

levietojiet akumulatora kasetni.

Akumulatora klime (zems spriegums)

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motors izslédzas péc neilgas
darbinasanas.

Akumulatora uzlades Iimenis ir par
zemu.

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Darbariks parkarsis.

Partrauciet masinas lietoSanu, lai tas atdzistu.

Darbariks nespéj sasniegt maksi-
malo darbibas atrumu.

Nepareizi ievietota akumulatora
kasetne.

Uzstadiet akumulatora kasetni, ka aprakstits $aja
rokasgramata.

Samazinas akumulatora jauda.

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Parmériga vibracija:
= nekavéjoties apturiet masinu!

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motoru nevar apstadinat:
= nekavéjoties iznemiet
akumulatoru!

Elektriska vai elektroniska klime.

Iznemiet akumulatoru un sazinieties ar vietéjo piln-
varoto apkopes centru, lai vienotos par remontu.

PAPILDU PIEDERUMI

jam nolokam.

AUZMANIBU: $os piederumus vai papildieri-
ces ir ieteicams lietot kopa ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita izstradajumu. Izmantojot citus
piederumus vai papildierices, var izraisit traumas.
Piederumu vai paligierici izmantojiet tikai paredzéta-

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita

apkopes centra.
. Plata sprausla

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var
bat ieklauti izstradajuma komplektacija ka standarta
piederumi. Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DUB187
Pajégumai Oro srautas 4,2 m*/min
(pustuvas) Oro greitis (vidutinis) 52 m/s
Oro greitis (maks.) 64 m/s
Pajégumai Oro srautas 6,1 m*/min
(siurblys) Siurbimo talpyklos taris 25 litrai
Bendrasis ilgis 1168 mm
Vardiné jtampa 18 V (NS)
Grynasis svoris 3,7-4,0 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati
kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Rekomenduojamas laidu prijungiamas maitinimo Saltinis

[ Nesiojamasis maitinimo 3altinis | PDCO1

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, pirmiau nurodytas (-i) laidu prijungiamas (-i) maitinimo Saltinis
(-iai) gali bati neprieinamas (-i).
. Prie§ naudodami laidu prijungiamg maitinimo $altinj, perskaitykite instrukcijg ir ant jy pateiktus perspéjimus.

ECr. ©

Toliau yra nurodyti simboliai, kurie gali bati naudojami Taikoma tik ES alims
jrangai. Prie$ naudodami jsitikinkite, kad suprantate jy E Kadangi jrangoje yra pavojingy kompo-
reikSme. — nenty, panaudota elektriné ir elektroniné
jiranga, akumuliatoriai ir baterijos gali
Bikite itin atsargds ir démesingi. turéti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy
sveikatai.

Nesalinkite elektros ir elektroniniy prietaisy
ar baterijy kartu su buitinémis atliekomis!
Pagal Europos direktyvg dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky bei akumulia-
Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy. toriy ir baterijy ir panaudoty akumuliatoriy
ir baterijy bei jos pritaikyma nacionaliniams
- — . jstatymams, panaudota elektros ir elektro-
ligi plaukai gali jsipainioti. niné jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi
bati surenkami atskirai ir pristatomi j atskirg
buitiniy atlieky surinkimo punkta, kuris
Neleiskite pasaliniams asmenims artintis veikia pagal aplinkos apsaugos taisykles.
prie jrenginio. Tai rodo perbrauktas konteinerio ant ratuky
simbolis, pateiktas ant jrangos.

Perskaitykite instrukcijy vadova.

Naudokite apsaugines akiy ir ausy

priemones Garantuojamas garso galios lygis pagal ES

lauko triuk§mo direktyva.
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Numatytoji naudojimo paskirtis

Irenginys skirtas patimo ir siurbimo darbams vykdyti.
Niekada nenaudokite jrenginio jokiais kitais tikslais.
Nesilaikant $iy nurodymuy, kyla pavojus susizeisti.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN50636-2-100:2014:

Garso slégio lygis (Lya): 81,8 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 94,32 dB (A)

Paklaida (K): 0,94 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reik§mé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triukSmo poveikj.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN50636-2-100:2014 standarta:
Darbo rezimas: veikimas be apkrovos (patimas)
Vibracijos emisija (a): <2,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Darbo rezimas: veikimas be apkrovos (siurbimas)
Vibracijos emisija (an): <2,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip Sio instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Saugos instrukcijos dél

akumuliatorinio pustuvo-siurblio

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visg instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smgj, gaisrg ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Mokymas

1. Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.
Susipazinkite su valdikliais ir kaip tinkamai
naudoti jrenginj.

2. Niekada neleiskite, kad $j jrenginj naudoty
asmenys (jskaitant vaikus) su fizine, jutimine
ar psichine negalia arba stokojantys patirties
ir ziniy, ar kurie néra perskaite Siy instrukcijy,
kaip naudoti $j jrenginj. Pagal vietinius jstaty-
mus operatoriaus amzius gali biti ribojamas.

3. Niekuomet nenaudokite Sio jrenginio, jei
netoliese yra Zmoniy, ypac vaiky ar naminiy
gyvuny.

4. Vadovaukités sveika nuovoka ir nepamirskite,
kad operatorius arba naudotojas yra atsa-
kingas uz nelaimingus atsitikimus ar zala,
padaryta kitiems Zmonéms arba jy turtui, nesi-
laikant Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy.

Pasiruosimas

1. Naudodami §j prietaisg, visuomet avékite
tinkama avalyne ir mavékite ilgas kelnes.

2. Nedévékite laisvy drabuziy ar papuosaly,
kuriuos galéty jtraukti oro jtraukimo anga.
Saugokités, kad oro jtraukimo anga nejtraukty
ilgy plauky.

3. Visada naudodami elektrinius jrankius uzsi-
dékite apsauginius akinius, kad apsaugotu-
méte savo akis nuo suzalojimy. Akiniai turi
atitikti ANSI Z87.1 reikalavimus JAV, EN 166
reikalavimus Europoje arba AS/NZS 1336 rei-
kalavimus Australijoje / Naujojoje Zelandijoje.
Australijoje / Naujojoje Zelandijoje taip pat
teisiskai privaloma naudoti veido skydelj.
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Darbdavys privalo uztikrinti, kad jrankio opera-
toriai ir kiti Salia jo darbo vietos esantys asme-
nys naudoty tinkamas apsaugos priemones.
Rekomenduojama dévéti veido kauke, kad
dulkés nedirginty odos.

Naudodami $ig masing, visada avékite nesli-
dzig apsaugine avalyne. Neslidls uzdari batai
sumazins pavojy susizaloti.

Naudokite asmenines saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pavyzdziui, respiratorius,
apsauginiai batai neslidziais padais, $almas ar
ausy apsaugos, naudojamos atitinkamomis saly-
gomis, sumazina susizeidimo pavojy.

Naudojimas

1.

ISjunkite jrenginj ir iSimkite akumuliatoriaus

kasete. |sitikinkite, kad visos judamosios dalys

visiSkai sustojo

. bet kada baige naudoti jrenginj;

. pries pasalindami uzstrigusias
medziagas.

. pries tikrindami, valydami ar dirbdami
irenginiu;

. jeigu jrenginys pradeda nejprastai
vibruoti;

. kai i$ pistuvo pakeiciate jrenginio vei-
kima j dulkiy siurblio ir atvirksciai.

. pataike j pasalinj objekta ir norédami
patikrinti, ar nesugadinote jrenginio.

Irenginj naudokite tik dienos metu arba esant

geram dirbtiniam apsvietimui.

Nesistenkite pasiekti toliau, nei galite, visuo-

met iSlaikykite pusiausvyra ir tvirtai remkités

kojomis.

Dirbdami nuokalnése, visada tvirtai stovékite

ant zemés.

Vaiksciokite, nebégiokite.

Pasirapinkite, kad visose vésinimo oro jtrau-

kimo angose nebity Siuksliy.

Kai naudojate jrenginj kaip pustuva, niekada

nepuskite neSvarumy pasaliniy asmeny kryptimi.

Kai naudojate jrenginj siurbimui, bikite atsargis,

kad nepustumeéte neSvarumy pasaliniy asmeny

kryptimi i$ dulkiy maiSelio iSeinanciu srautu.

Irenginj naudokite rekomenduojamoje padé-

tyje ir stovédami ant tvirto pavirsiaus.

Nenaudokite jrenginio stovédami aukstai.

Naudodami jrenginj, jokiu bidu nenukreipkite

antgalio j netoliese esancius Zmones.

12.
13.

20.

21.

Jokiu budu neuzdenkite jtraukimo angos ir

(arba) pustuvo iSleidimo angos.

. Kai dirbate dulkétoje vietoje, bukite
atsargis, kad neuzkims$tuméte jsiurbimo
angos dulkémis arba neSvarumais.

. Naudokite tik ,,Makita“ pateiktus
antgalius.

. Nenaudokite pastuvo kamuoliams, gumi-
néms valtims ir kitiems panasiems daik-
tams pripusti.

Nenaudokite jrenginio prie atidaryto lango ir pan.

Irenginj rekomenduojama naudoti ne anksti

ryte ir ne vélai vakare, kai galite trukdyti

kitiems Zmonéms.

Pries pradedant pisti, rekomenduojama gré-

bliu ar Sluota atlaisvinti prikibusias Siuksles.

Irenginiui atsitrenkus j pasalinius daiktus, i$

jo pradéjus sklisti nejprastam triukSmui arba

jam pradéjus vibruoti, nedelsdami iSjunkite
irenginj, kad sustoty. ISimkite akumuliatoriaus
kasete i$ jrenginio ir, prie$ paleisdami jj i$
naujo ir vél naudodami, patikrinkite, ar néra
pazeistas. Jei jrenginys yra pazeistas, dél
remonto kreipkités j ,,Makita“ jgaliotuosius
techninés prieziliros centrus.

Nekiskite pirsty ar kokiy nors kity daikty j

itraukimo anga arba piistuvo iSleidimo anga.

Pasiriipinkite, kad netycia nejjungtuméte

irenginio. Prie$ jkiSdami akumuliatoriaus

kasete, paimdami ar neSdami jrenginj, visuo-
met patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.

Nesant jrenginj uzdéjus pirsta ant jo jungiklio

arba jjungiant jrenginj j elektros tinkla, kai jo

jungiklis yra jjungtas, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Niekada nepiskite arba nesiurbkite pavojingy

medziagy, pvz., viniy, stiklo duzeny arba

asmeny.

Nenaudokite jrenginio budami netoli degiujy

medziagy.

Nenaudokite jrenginio ilgg laika Zemos tempe-

rataros aplinkoje.

Niekada nesinaudokite jrenginiu, jei pazeisti

apsaugai, skydai arba néra saugos jtaisy.

Techniné prieziira ir saugojimas

1.

2.

5.

Visos verzlés, varztai ir sraigtai turi bati tvirtai
prisukti, kad jrenginys veikty saugiai.
Nusidévéjusias arba pazeistas dalis pakeiskite
»Makita“ pateiktomis dalimis.

Laikykite jrenginj sausoje, vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

Norédami sustabdyti jrenginj, kad galétuméte
ji patikrinti, atlikti technine prieziiira, padéti
sandéliuoti arba pakeisti prieda, iSjunkite
irenginj ir jsitikinkite, kad visos judamosios
dalys visiSkai sustojo, ir iSimkite akumulia-
toriaus kasete. Pries atlikdami kokius nors
veiksmus su jrenginiu, palaukite, kol jis atvés.
Ripestingai prizitrékite jrenginj ir rapinkités
jo Svara.

Nesilaikant $io nurodymo, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas arba kas nors gali susizaloti.

Pries padédami sandéliuoti, visada palaukite,
kol jrenginys atvés.
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Saugokite jrenginj nuo lietaus. Jrenginj laiky-
kite patalpoje.

Kai jrenginj keliate, sulenkite kelius ir kelkite
atsargiai, kad nesusizalotuméte nugaros.
Reguliariai vykdykite technine priezitira.
Rekomenduojama atlikti technineg prieziiirg
pries kiekvieng operacija.

2. Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
prieziuros darby. Akumuliatoriy kaseciy priezia-
ros darbus leidZiama vykdyti tik gamintojui arba
igaliotiesiems servisams.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir priezitura A[SPEJIMAS NELEISKITE. kad pat .
) s . H , kad patogumas ir

1. !krau!(lt_e nauc!ot.:laml t.'k lgamlr)to;o nurodytg gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
ikroviklj. |kroviklis, kuris tinka vienam akumulia- jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
toriy kaseciy tipui jkrauti, gali kelti gaisro pavojy tinu Siam gaminiui. laikvmasi ’
naudojant su kito tipo akumuliatoriy kasetémis. .q 9 ’ ymasl. .

2. Elektrinius jrankius naudokite tik su jiems D"_" NET!NKAMO_ NAUP_O_J"_WO arba__sa_ugos t_aus_y-
skirtomis akumuliatoriy kasetémis. Naudojant kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kitokias akumuliatoriy kasetes, gali kilti suzeidimy kymo galima rimtai susizeisti.
ir gaisro pavojus. " " -

3. Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, Svarbios saugos mStrUKcUos;
laikykite ja toliau nuo kity metaliniy daikty, taikomos akumuliatoriaus kasetei
pavyzdziui, sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, kurie gali Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
sujungti kontaktus. Akumuliatoriaus kontakty skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
trumpasis jungimas gali tapti nudegimy arba (1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
gaisro priezastimi. (3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

4. Netinkamai naudojant i$ akumuliatoriaus gali 2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus kasetés.
iStekéti skyscio. Venkite salycio su juo. Jei Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti arba sprogti.
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite 3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo, nedels-
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, kreipkités dami nutraukite darba su jrankiu. Tai gali kelti
i gyflyﬁo;a. 15 akumul.latlorlaus iSbéges skystis gali perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo pavojy.
sudirginti a.rba nlfdfeg'nt' oda. . 4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru

5. Nenaudokite pazeistos ar modifikuotos akumu- vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
liatoriaus kasetés arba jrankio. PaZeistos (modifi- Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.
kuo_tos) allfumullat_onq_ kasstes g_all veikti neprogno- 5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:
zuojamai ir sukelti gaisra, sprogima arba suzaloti. 1) Nelieskite kontaktu degiomi

6. Saugokite akumuliatoriaus kasete ir jrankj nuo (1) mi(lfi?a;gmiosn akiy degiomis
ugnies arba pernelyg aukstos temperatiros. R I . .

Dél ugnies ar 130 °C virsijancios temperatiros @ I\(l::‘tll(lltseulililt(gitsl ?rt(:t:lllilriligti:réli?lft:izsfzvyz
ali jvykti sprogimas. ’ g
9 . ! y_ . P . 9 . . . dziui, vinimis, monetomis ir pan.
7. Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nekrau-

kite akumuliatoriaus kasetés arba jrankio, kai
temperatira neatitinka nurodymuose pateikto
temperatiros intervalo. Netinkamai jkraunant
arba jkraunant esant kitam nei nustatytas tempe-
ratros intervalas, gali bati sugadintas akumuliato-
rius ir padidéti gaisro pavojus.

Elektros ir akumuliatoriaus sauga

(38) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stipria srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-

toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

1. szesl!ﬂ:e gkumll.lllato?q kaT.ec'q ! ;lgn[. 7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
xumuliatoriaus elementas gall sprogtl. . yra stipriai pazeista ar visiSkai susidéveéjusi.
Vietiniuose kodeksuose patikrinkite, ar néra speci- Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti
aliy $alinimo nurodymy. .
P N 4 tidarvkite i v Li‘ Kite ak liatori 8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
’ eaticaryite Ir negadiniite akumufiatoriy tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kaseciy. IStekéjes elektrolitas yra ésdinancioji kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
medziaga, kuri gali pazeisti akis ar oda. Nurytas jis daug jkaisti arba sprogti ’ ’
ali apnuodyti. )
9 I pnu . Vi . . X . . Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.
3. Nejkraukite akumuliatoriaus kasetés lyjant 10. 1det licio i K liatori taikomi
arba drégnose vietose. . IPe oms |cm;:‘nqta_ u_mull-;z orl?kmls aikomi
4.  Nedirbkite pavojingomis sglygomis. avojingy prekiy teises akto relkaiavimal.

Nenaudokite Sio jrenginio drégnoje arba sla-
pioje vietoje, saugokite jj nuo lietaus. | jrenginj
patekes vanduo padidins elektros smugio pavojy.

Techniné priezidra

1.

Tegu jusy elektrinio jrankio technine prieziiirg
atlieka kvalifikuotas remonto meistras, nau-
dodamas tik identiSkas atsargines dalis. Tai
uztikrina, kad elektrinis jrankis liks saugus naudoti.

Komercinis transportas, pvz., tre€iujy $aliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.
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11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12.  Akumuliatoriy kasetes naudokite tik su
»,Makita“ nurodytais gaminiais. Akumuliatoriaus
kasete jdéjus | netinkama gaminj, gali kilti gais-
ras, iSsiskirti daug Silumos, jvykti sprogimas arba
elektrolito nuotékis.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originalias
»Makita“ akumuliatoriy kasetes. Naudojant ne
,Makita“ (neoriginalias) akumuliatoriy kasetes arba
modifikuotas akumuliatoriy kasetes, gali kilti gaisras,
kas nors gali susizaloti arba gali bati apgadinta turto.
Be to, gali bati anuliuota ,Makita“ garantija, suteikta
,Makita“ jrankiui ir jkrovikliui.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3. Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atveésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5.  |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laikg (ilgiau nei Sesis ménesius).

SURINKIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries atlikdami bet
kokius darbus prie jrenginio, visada patikrin-
kite, ar jrenginys iSjungtas, o akumuliatoriaus
kaseté — iSimta.

Ratuky sumontavimas arba

nuémimas

Norédami sumontuoti ratukus, jkiskite ratuky fiksatoriy j
antgalio lizda, kaip parodyta paveikslélyje.
» Pav.1: 1. Fiksatorius 2. Lizdas

Norédami nuimti ratukus, pastumkite fiksatoriy kiek j
virsy, tada nuimkite ratukus.
» Pav.2: 1. Fiksatorius

Antgalio sumontavimas

Atlaisvinkite ir iSimkite pagrindinio bloko varzta.
Sutapdinkite ant antgalio esancias iSkySas su pagrin-
dinio bloko grioveliais, tada jkiSkite antgalj j pagrindinj
bloka, kad iSkySos uzsifiksuoty. Tvirtai priverzkite ant-
galj varztu.

» Pav.3: 1. Varztas 2. Antgalis 3. ISkySa

Dulkiy maiselio jdéjimas ir iSémimas

UZkabinkite dulkiy maiSelio fiksatoriy uz pagrindinio

bloko kabliuko, tada uzkabinkite prieking dulkiy maiselio

rankenélés puse ant pagrindinio bloko ir traukite galine

rankenélés puse, kol rankenélé uzsifiksuos vietoje, kaip

parodyta paveikslélyje.

» Pav.4: 1. Fiksatorius 2. Rankenélé 3. Dulkiy
maiselis

Jei norite iSimti dulkiy maiselj, atlikite jdéjimo procedirg

atvirkscia tvarka.

Plataus antgalio uzdéjimas ir

nuémimas

Pasirenkamasis priedas

|statykite platy antgalj taip, kad iSkySos baty nukreiptos
i vir8y, j antgalj.

» Pav.5: 1.I8kySa
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Perpetés dirzo tvirtinimas

MA\PERSPEJIMAS: Kai jrenginj naudojate kartu
su ant nugaros nesiojamu maitinimo Saltiniu, pavyz-
dziui, neSiojamuoju maitinimo Saltiniu, nenaudokite
perpetés dirzy i$ jrenginio pakuotés — naudokite
»Makita“ rekomenduojama kabanciajg juosta.

Jeigu tuo paciu metu uzsidésite perpetés dirzus i§
irenginio pakuotés ir ant nugaros nesiojamo maitinimo
Saltinio perpetés dirza, kritiniu atveju bus sunku nuimti
irenginj arba ant nugaros nesiojama maitinimo Saltinj ir
gali jvykti nelaimingas atsitikimas arba galima susizaloti.
Dél rekomenduojamos kabanciosios juostos teiraukités
,Makita“ jgaliotyjy techninés priezidros centry.

A PERSPEJIMAS: Perpetés dirzo kablius biti-
nai patikimai prikabinkite prie jrenginio. NevisisSkai
prikabinti kabliai gali atsikabinti, todél galite susizeisti.
MA\PERSPEJIMAS: Bitinai naudokite Siam jran-
kiui skirtg perpetés dirza. Naudojant kitg perpetés
dirzg galima susizeisti.

Prikabinkite perpetés dirzo kabliuka prie jrenginio, kaip
parodyta paveikslélyje.
» Pav.6: 1. Kablys

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
jrenginj arba tikrinti jo veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrenginj ir iSimkite akumuliatoriaus
kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite masina.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrenginj ir
akumuliatoriaus kasete. Jeigu jrenginj ir akumulia-
toriaus kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ josy
ranky, todél jrenginys ir akumuliatoriaus kaseté gali
bdti sugadinti, o naudotojas suzalotas.

A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. Kitaip ji gali atsitiktinai iSkristi i§ masi-
nos ir suzeisti jus arba aplinkinius Zmones.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus kase-
tés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate netinkamai.

» Pav.7:

1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irenginio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite liezuvelj
ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse ir jstumkite
i jai skirtg vietg. Jdékite iki galo, kol spragtelédama uzsifik-
suos. Jeigu matote raudong sandariklj (indikatoriy) virSuti-
néje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.8: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bity rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy
lemputeés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
B000 =
!‘ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.
PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.
PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrenginio / akumuliatoriaus

apsaugos sistema

|renginyje jrengta jrenginio / akumuliatoriaus apsau-
gos sistema. Si sistema automatiskai atjungia variklio
maitinima, kad jrenginys ir akumuliatorius ilgiau veikty.
Jrenginys automatiskai i$sijungs darbo metu esant
vienai i$ toliau nurodyty jrenginio arba akumuliatorius
darbo salygy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrenginys arba akumuliatorius naudojamas taip, kad
nejprastai padidéja elektros srové, jrenginys automatis-
kai i$sijungia. Tokiu atveju iSjunkite jrenginj ir nutraukite
darbag, dél kurio atsirado jrenginio perkrova. Tada vél
jjunkite jrenginj ir pradékite i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrenginys arba akumuliatorius perkaista, jrenginys
automatiskai sustoja. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami
irenginj, leiskite jam ir akumuliatoriui atvésti.
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Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Kai likusios akumuliatoriaus galios nepakanka, jren-
ginys automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrenginio ir jj jkraukite.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,

galin¢iy pazeisti jrenginj, todél automatiskai jj iSjungia.

Irenginiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,

imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-

kimo prieZastis.

1. I§junkite jrenginj, tada vél jjunkite, kad paleistu-
méte iS naujo.

2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).
3. Palaukite, kol jrenginys ir akumuliatorius (-iai)

atvés.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.

PASTABA: Jei jrenginys sustoja dél pirmiau nea-
pibidintos priezasties, zr. trikéiy $alinimo skirsnj.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Kai pudiate arba siurbiate,
pritvirtinkite prie jrenginio dulkiy maiselj.

A PERSPEJIMAS: Nedékite veikianéio jren-
ginio ant Zzemés. Smélis ar dulkés gali patekti per
jtraukimo anga ir sukelti gedimg arba jus suzaloti.

Prie$ naudodami jrenginj, patogiai sureguliuokite per-
petés dirzg.

Pustuvo naudojimas

Tvirtai laikykite jrenginj ir, |étai vaikS¢iodami, atlikite
patimo darbus. Pasdami aplink pastata, didelj akmenj
arba transporto priemone, nukreipkite antgalj nuo jy.
Naudodami jrenginj kampe, pradékite pasti nuo kampo,
tuomet pereikite j erdvesne vieta.

» Pav.12

Dulkiy siurbimas

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ jdédami akumuliatoriaus
kasete j jrenginj, visuomet patikrinkite, ar gaiduko
mygtukas gerai veikia, o atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

» Pav.9: 1. Gaidukas

Jei norite paleisti jrenginj, tiesiog paspauskite gaiduka.
Stipriau spaudziant gaiduka, veikimo greitis didéja.
Atleiskite gaiduka, jeigu norite sustabdyti jrenginj.

PASTABA: Jeigu dedant akumuliatoriaus kasete
bus spaudziamas gaidukas, jrenginys nepasileis. Jei
norite jjungti jrenginj, pirmiausia atleiskite gaiduka ir
grazinkite valdymo svirtele iki galo, tada paspauskite
gaiduka.

Pastovaus grei€io valdymo funkcija

Pastovaus greicio valdymo funkcija leidzia operatoriui
palaikyti pastovy greitj nespaudziant gaiduko. Norédami
padidinti greitj, sukite valdymo svirtele | priek].
Norédami sumazinti greitj, sukite valdymo svirtele atgal.
» Pav.10: 1. Valdymo svirtelé

Veikimo rezimo perjungimas

Keitimo svirtele galite perjungti tarp patimo ir siurbimo
rezimy. Jei norite naudoti jrenginj patimui, iki galo
patraukite keitimo svirtele Zemyn. Jei norite naudoti
jrenginj siurbimui, iki galo patraukite keitimo svirtele
virsy.

» Pav.11:

1. Keitimo svirtelé

PASTABA: Jei siurbiate didelj kiekj dulkanéiy
medziagy, pvz., smélio, perjungti keitimo svirtele
gali bati sunku dél patekusiy dulkiy. Tokiu atveju
iSjunkite jrenginj ir kelis kartus perjunkite keitimo
svirtele, kad pasalintuméte dulkes.

A PERSPEJIMAS: Daznai tikrinkite, ar dulkiy
maiselis nesusidévéjes ir nesugedes.
MAPERSPEJIMAS: Visada iSjunkite jrenginj,
prie$ nuimdami arba pritvirtindami dulkiy maiselj.
A PERSPEJIMAS: Pries naudodami jrenginj,
batinai pritvirtinkite dulkiy maiselio tvirtinimo
elementa.

A PERSPEJIMAS: Pries atidarydami arba

tvirtindami dulkiy maiselio tvirtinimo elementa,
visada iSjunkite jrenginj.

PASTABA: Neleiskite, kad drégnos medziagos,
pavyzdziui, drégni lapai, ir pasalinés medziagos,
t. y. didelés medzio atplaiSos, metalas, stiklas,
akmenukai ir pan., bity jsiurbti j jrenginj. Antraip
irenginys gali sugesti.

PASTABA: I5tustinkite dulkiy maiselj, kol jis dar
néra pilnas. Antraip jrenginys gali sugesti.

Laikykite jrenginj viena ranka. Kai naudojate jrenginj,
reguliuokite gaiduka, kad siurbimo jéga baty tinkama
atsizvelgiant j darbo vietg ir sglygas.

» Pav.13

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Prie atlikdami patikra ir
priezidiros darbus, visuomet jsitikinkite, kad jren-
ginys yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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Irenginio valymas

Nuvalykite nuo jrenginio dulkes sausu ar muilinu vande-
niu sumirkytu ir nugreztu skuduru.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Pasalinkite dulkes ar neSvarumus nuo jsiurbimo angu.
» Pav.14: 1. |siurbimo anga

GEDIMY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Jeigu susidursite su problemomis,
kurios néra paaiskintos instrukcijoje, neméginkite ardyti jrenginio. Geriau kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés
priezidros centrus, kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta bukle Tikétina priezastis (triktis) IStaisomoji priemoné
Neveikia variklis. Nejdéta akumuliatoriaus kaseté. |dékite akumuliatoriaus kasete.
Akumuliatoriaus problema (per maza |kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
jtampa) akumuliatoriy pakeiskite.
Netinkamai veikia pavaros sistema. Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.
Po trumpo naudojimo laikotarpio Mazas akumuliatoriaus jkrovos lygis. |kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
variklis nustoja veikes. akumuliatoriy pakeiskite.
Perkaitimas. Nesinaudokite jrenginiu ir leiskite jam atvésti.
Irenginys nepasiekia didZiausiy Akumuliatorius netinkamai jdétas. Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Sioje
apsuky. naudojimo instrukcijoje.
Mazéja akumuliatoriaus galia. |kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.
Netinkamai veikia pavaros sistema. Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.
Nejprasta vibracija: Netinkamai veikia pavaros sistema. Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
=> nedelsdami sustabdykite jrengini! prieziaros centra.
Variklis nesustoja: Elektros ar elektronikos sistemos ISimkite akumuliatoriy ir susisiekite su vietiniu jgalio-
=> nedelsdami iSimkite gedimas. tuoju techninés priezidros centru dél remonto.

akumuliatoriy!

PASIRENKAMI PRIEDAI

A\PERSPEJIMAS: Siuos priedus arba jtaisus
rekomenduojama naudoti su Sioje instrukcijoje
nurodytu ,,Makita“ bendrovés gaminiu. Naudojant
bet kokius kitus priedus arba jtaisus, gali kilti pavojus
suzeisti Zzmones. Naudokite tik nurodytam tikslui
skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Platus antgalis

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti gaminio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DUB187
Voimekus Ohuvoo maht 4,2 m*/min
(Puhur) Ohuvoo kiirus (keskmine) 52 mls
Ohuvoo kiirus (max) 64 m/s
Voimekus Ohuvoo maht 6,1 m*min
(Imur) Koguri maht 25 liitrit
Uldpikkus 1168 mm
Nimipinge 18V DC
Netokaal 3,7-4,0 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult tilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

Soovitatud juhtmega lihendatav toiteallikas

[ Portatiivne akukomplekt | PDCO1

. Eespool loetletud juhtmega Uhendatavad toiteallikad ei pruugi olla teie riigis saadaval.
. Enne juhtmega Uhendatava toiteallika kasutamist lugege neil olevaid juhiseid ja ettevaatusabindusid.

Ainult EL-i riikide puhul
Ei Seadmes sisalduvate ohtlike osade tottu

— voivad elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida véidakse med, akud ja patareid avaldada negatiivset
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke m&ju keskkonnale ja inimeste tervisele.
endale selgeks nende tahendus. Elektri- ja elektroonikaseadmeid ega akusid
ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega!
Olge aarmiselt ettevaatlik ja tahelepanelik. Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete, akude ja patareide ning nende
jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse Ule-
votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jagtmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
Hoidke kéed poorlevatest osadest eemal. olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud

Lugege juhendit.

Pikad juuksed voivad vahele jaades énne- labikriipsutatud ratastega prigikasti
tusi pdhjustada. stimbol.
N = N . Garanteeritud helivéimsustase ELi valis-

Ag = Hoidke korvalised isikud eemal. tingimustes kasutatavate seadmete miira

I"w direktiivi kohasel.

) Kandke silma- ja kdrvakaitsevahendeid.

Kavandatud kasutus
@ Arge jatke seadet niiskuse kdtte. Masin on ette nahtud puhumiseks ja imemiseks. Arge

kasutage masinat muul otstarbel. Muidu v&ib tagajérg
olla vigastus.

61 EESTI



Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN50636-2-100:2014 kohaselt:

Helirhutase (L,4): 81,8 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 94,32 dB (A)

Maéaramatus (K): 0,94 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud mira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Ghe seadme vordlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-

seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite summa)
maératud standardi EN50636-2-100:2014 kohaselt:
Todreziim: to6tamine ilma laenguta (puhumine)
Vibratsiooniheide (a): < 2,5 m/s?

Méaaramatus (K): 1,5 m/s?

Tooreziim: tddtamine ilma laenguta (imemine)
Vibratsiooniheide (ay): < 2,5 m/s?

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritoo-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti to6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED
| Juhtmeta puhuri-imuri ohutusjuhised

Juhtmeta puhuri-imuri ohutusjuhised

AHoIATUS: Lugege lébi kéik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtndédride mittejargmine
vOib pdhjustada elektriSokki, tulekahju ja/vdi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viideteks

alles koik hoiatused ja juhtnoorid.
Ope

1. Lugege tihelepanelikult juhiseid. Oppige p&h-
jalikult tundma masina juhtseadiseid ja diget
kasutamist.

Arge kunagi laske masinat kasutada lastel,
piiratud fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega inimestel voi puudulike kogemuste
voi teadmistega isikutel voi isikutel, kes ei ole
tutvunud nende juhistega. Kohalikud maarused
véivad seada piiranguid kasutaja vanusele.
Arge kunagi kasutage masinat siis, kui ldhe-
duses viibivad inimesed (eriti lapsed) voi
lemmikloomad.

Lahtuge kainest moistusest ja pidage meeles,
et omanik voi kasutaja vastutab teistele isiku-
tele pohjustatud vigastuste voi nende varale
tekitatud kahjustuste eest, kui need tulenevad
selle kasutusjuhendi eiramisest.

[

w

&

Ettevalmistus
1. Kandke tooriista kasutades alati tugevaid
jalatseid ja pikki piikse.

2. Arge kandke kehast eemale hoidvaid réivaid
ega ehteid, sest need voidakse 6huvotuavasse
imeda. Viltige pikkade juuste sattumist 6huvo-
tuavade lahedusse.

3. Kandke elektritooriistu kasutades oma silmade

vigastuste eest kaitsmiseks alati kaitseprille.
Prillid peavad vastama USA-s standardile
ANSI Z87.1, Euroopas standardile EN 166 voi
Austraalias/Uus-Meremaal standardile AS/
NZS 1336. Austraalias/Uus-Meremaal on ndo
kaitsmiseks seadusega noutud ka nédokaitsme
kasutamine.

Toéo6andja kohustus on néuda, et tooriista ope-
raatorid ja teised téopiirkonnas viibivad isikud
kannaksid sobivat ohutusvarustust.
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Tolmuarrituse valtimiseks on soovitatav kanda
naomaski.

Kandke masinaga to6tamise ajal alati mittelibi-
sevaid ja kaitsvaid jalatseid. Libisemisvastased,
suletud varbaosaga turvasaapad ja -kingad
vahendavad vigastuste ohtu.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks olu-
desse sobiv tolmumask, libisemiskindlad turvaja-
latsid, kdva peakate voi kérvaklapid, vahendavad
tervisekahjustusi.

Kasutamine

1.

o

1.

12.

13.

14.

Lilitage masin vélja ja eemaldage akukassett.
Veenduge, et koik lilkuvad osad oleks taielikult
peatunud,

. kui te masina juurest lahkute;

. enne ummistuste kérvaldamist.

. enne kontrollimist, puhastamist v6i mis
tahes muude t66de tegemist masina
juures;

. kui masin hakkab ebanormaalselt
vibreerima;

. kui te muudate masina puhurifunktsioo-
nilt imemisfunktsioonile ja vastupidi.

. parast voorkehaga kokkuporkamist
masina kahjustuste kontrollimisel.

Tootage masinaga ainult pdevavalguses voi

hea tehisvalgustuse olemasolul.

Arge kiiiinitage liiga kaugele, hoidke alati

tasakaalu ja kindlat jalgealust.

Jalgige kallakutel alati, et teil oleks kindel

jalgealune.

Kondige, arge kunagi jookske.

Hoidke koik jahutuséhu avad prahist puhtad.

Kui masinat kasutatakse puhurina, arge

kunagi puhuge prahti korvalseisjate poole.

Kui masinat kasutatakse tolmuimejana, drge

puhuge tolmukotist valjuva 6huvooga prahti

korvalseisjate poole.

Hoidke masinat to6tamise ajal soovitatud

asendis ja kindlal tasapinnal.

Arge kasutage masinat kérgetes kohtades.

Masina kasutamisel drge kunagi suunake

otsakut ldheduses viibijatele.

Arge kunagi tokestage imiava ja/véi puhuri

véljalaskeava.

. Olge tolmustes piirkondades to6tamisel
ettevaatlik, et tolmu véi mustus ei tokes-
taks imi- voi valjalaskeava.

. Kasutage ainult Makita pakutavaid
otsakuid.

. Arge kasutage puhurit pallide, kummi-
paatide voi muude sarnaste esemete
taispumpamiseks.

Arge todtage masinaga avatud akna jms

lahedal.

Soovitatav on tootada masinaga ainult moistli-

kul ajal, mitte varajastel hommikutundidel ega

hilja 6htul, kui vdite inimesi héirida.

Soovitatav on, et kaabiksite prahi enne puhu-

mist sobivate kaabitsate ja harjadega lahti.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Kui masin porkab mone vooérkeha vastu voi
hakkab tekitama ebatavalist miira v6i vib-
ratsiooni, liilitage masin viivitamatult valja.
Eemaldage akukassett masinast ning kont-
rollige masinat enne taaskaivitamist ja t66
jatkamist, et poleks kahjustusi. Kui masin on
kahjustada saanud, p66rduge parandamiseks
Makita volitatud hoolduskeskusse.

Arge pange sérmi ega muid esemeid imia-
vasse ega puhuri viljapuhkeavasse.

Viltige tahtmatut kaivitamist. Veenduge,

et luliti oleks enne akukasseti iihendamist,
masina téstmist voi kandmist valjaliilitatud
asendis. Kui hoiate masinat kandes s6rme
liilitil voi ihendate masina vooluvérku ajal, kui
liiliti on sisseliilitatud asendis, voite pohjus-
tada onnetuse.

Arge kunagi puhuge ega imege ohtlikke mater-
jale, néiteks naelu, klaasikilde véi terasid.
Arge kasutage masinat tuleohtlike materjalide
lahedal.

Viltige masina pikaaegset kasutamist madala
temperatuuriga keskkonnas.

Arge kunagi kasutage masinat vigaste piirete
voi kaitsekilpidega ning ilma kaitseseadisteta.

Hooldus ja hoiundamine

1.

Jalgige, et koik mutrid, poldid ja kruvid oleksid
tugevasti kinni keeratud, et tagada masina
ohutu to6tamine.

Kui osad on kulunud v6i kahjustunud, asen-
dage need Makita pakutavate osadega.

Hoidke masinat kuivas ja lastele kdttesaama-
tus kohas.

Kui peatate masina kontrolliks, hoolduseks,
hoiule panekuks voi lisatarviku vahetamiseks,
lilitage masin vilja ja veenduge, et koik liikuvad
osad oleks téielikult peatunud. Seejarel eemal-
dage akukassett. Enne masinaga mis tahes t66
tegemist laske sellel jahtuda. Hooldage masinat
hoolikalt ja hoidke seda puhtana.

Vastasel juhul vdib tagajarg olla dnnetus voi
vigastus.

Enne hoiule panekut laske masinal alati enne
maha jahtuda.

Arge jitke masinat vihma katte. Hoidke masi-
nat siseruumis.

Masina tostmisel koverdage kindlasti polvi ja
olge ettevaatlik, et mitte selga vigastada.
Tehke hooldust regulaarselt. Hooldust on
soovitatav teha enne iga kasutamist.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1.

Kasutage laadimiseks ainult tootja poolt ette
néhtud laadijat. Kindlat tllpi akukasseti laadi-
miseks mdeldud laadija kasutamine teist tutpi
akukasseti laadimiseks voib pdhjustada tuleohtu.
Kasutage elektriseadmetega ainult selleks ette
nahtud akukassette. Muud tilpi akukassettide
kasutamine véib pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.
Kui akukassetti ei kasutata, siis hoidke seda
eraldi muudest metallesemetest, néiteks kir-
jaklambrid, miindid, votmed, naelad, kruvid
jm vdiksed metallesemed, mis vdivad tekitada
klemmide vahel iihenduse. Akuklemmide liihis-
tamine v&ib pdhjustada pdletusi voi sittimist.
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Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vilja vedelikku; arge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik

on sattunud silma, minge arsti juurde. Akust
valjavalgunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja
poletusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.

Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

5. Arge kasutage akukassetti ega tooriista, 2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
mis on kahjustunud véi modifitseeritud. See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
Kahjustunud véi modifitseeritud akukassetid plahvatuse.
voivad kaituda etteaimamatult, millega voib kaas- 3. Kuitédaeg jarsult litheneb, siis I6petage kohe
neda tulekahju, plahvatus véi kehavigastuste oht. kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks

6. Kaitske akukassetti ja tooriista tule ja kérge v&ib olla iilekuumenemisoht, véimalikud péle-
temperatuuri eest. Kokkupuude lahtise tule tused v6i isegi plahvatus.
voi Ule 130 °C temperatuuriga voib kaasa tuua 4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
plahvatuse. silma puhta veega ja poorduge koheselt

7. Pidage kinni koigist laadimisjuhistest ja drge arsti poole. Selline nnetus v6ib pShjustada
laadige akukassetti ega tooriista viljaspool pimedaksjaamist.
juhendis margitud temperatuurivahemikku. 5. Arge tekitage akukassetis liihist:

Nouetele voi temperatuuripiirangutele mittevastav (1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
laadimine v5ib kahjustada akut ja suurendada (2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
tulekahjuohtu. koos metallesemetega, nagu naelad,

Elektriohutus ja aku ohutu talitlus miindid jne.

1. Arge visake akukassette tulle. Element (3) Arge tehke akukassetti marjaks ega jitke
voib plahvatada. Akude jadtmekaitlemise seda vihma katte.
véimalikud erinuded leiate kohalikest Aku lithis voib pohjustada tugevat elektri-
jaatmekaitluseeskirjadest. voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

2. Akukassette ei tohi avada ega vigastada. det tésiselt kahjustada.

Valjavalgunud elektrollit on s6dvitava toimega 6. Arge hoidke ega kasutage toériista ja akukas-
ning vdib kahjustada silmi ja nahka. Allaneelamisel setti kohtades, kus temperatuur voib téusta
voib see olla mirgine. iile 50 °C (122 °F).

3. Arge laadige akukassetti vihma kies ega mir- 7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
jas keskkonnas. saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-

4.  Viltige ohtlikku keskkonda. Arge kasutage nud. Akukassett v6ib tules plahvatada.
masinat niisketes voi margades kohtades ega 8.  Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
jatke seda vihma katte. Masina sisse sattunud kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
vesi suurendab elektrilédgiohtu. 166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus

Hooldus voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi

p— . plahvatuse.

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes " .
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pisib elektri- ~ 9-  Arge kasutage kahjustatud akut.
tddriista ohutus. 10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad

2. Arge hooldage kahjustunud akukassette. kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide ndu-
Akukassette véivad hooldada ainult tootja voi ded. X .
volitatud teenusepakkujad. Kaubanduslll(yl transport_lmlsell naiteks kolman-

date poolte vdi transpordiettevétete poolt, tuleb

HOIDKE JUHEND ALLES. jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik

pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndéudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

11.  Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akukassette ainult koos Makita poolt
ette ndhtud toodetega. Akukasseti paigaldamine
mittethilduvatele toodetele vaib p&hjustada sut-
timist, Glemaarast kuumust, plahvatust véi elekt-
rolludi lekkimist.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.
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13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada téoriista voi aku llekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakukassette. Muude kui Makita originaala-
kukassettide voi muudetud akukassettide kasutamine
voib pbhjustada akude plahvatamist, mis pdhjustab
sUttimist, kehavigastusi ja kahjustusi. Samuti muudab
see kehtetuks Makita t6driista ja laadija garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist to6tab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et masin oleks enne igasuguseid hooldustéid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Rataste paigaldamine ja

eemaldamine

Rataste paigaldamiseks sisestage rattakinnitused otsa-
kul olevasse pilusse, nagu joonisel on naidatud.
» Joon.1: 1.Kinnitus 2. Pilu

Rataste eemaldamiseks liikake kinnitust veidi Ules ja
seejarel eemaldage rattad.
» Joon.2: 1.Kinnitus
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Otsaku paigaldamine

Keerake lahti ja eemaldage pdhiseadme kruvi.
Joondage otsakul olevad eendid péhiseadmel olevate
soontega, seejarel sisestage otsak pdhiseadmesse,
nii et eendid lukustuksid kohale. Otsaku kinnitamiseks
keerake kruvi tugevalt kinni.

» Joon.3: 1.Kruvi2. Otsak 3. Eend

Tolmukoti paigaldamine voi

eemaldamine

Kinnitage tolmukoti kinnitus péhiseadme konksule, see-
jarel kinnitage tolmukoti kdepideme esikiilg péhisead-
mele ning siis tdmmake kdepideme tagumist poolt iles,
kuni kéepide lukustub joonisel ndidatud viisil kohale.

» Joon.4: 1. Kinnitus 2. Kaepide 3. Tolmukott

Tolmukoti eemaldamiseks jargige paigaldamise protse-
duuri vastupidises jarjekorras.

Laia otsaku paigaldamine voi

eemaldamine

Lisatarvik

Sisestage lai otsak eenditega llespool otsakusse.
» Joon.5: 1.Eend

Olarihma kinnitamine

A ETTEVAATUST: Kui kasutate masinat koos
seljakoti tlilipi vooluvarustusega, nagu porta-
tilvne akukomplekt, arge kasutage masina komp-
lektis kaasas olevaid 6larakmeid, vaid Makita
soovitatud riputusrihma.

Kui kasutate samal ajal masina komplektis kaasas
olevaid 6larakmeid ja seljakoti tlilipi vooluvarustuse
olarakmeid, on masina véi seljakoti titlipi vooluva-
rustuse hadaolukorras eemaldamine raskendatud
ning see vdib péhjustada dnnetuse vdi vigastuse.
Soovitatud riputusrihmade kohta kiisige Makita volita-
tud hoolduskeskustest.

AETTEVAATUST: Kinnitage 6larihma konksud
kindlalt masina kiilge. Kui konksud ei ole korra-
likult kinnitatud, vdivad need lahti tulla ja vigastusi
pohjustada.

A ETTEVAATUST: Kasutage kindlasti selle t66-
riista jaoks mdeldud Slarihma. Teiste 6larihmade

kasutamine véib pohjustada vigastusi.

Kinnitage dlarihma konks masina kiilge, nagu joonisel
on naidatud.

» Joon.6: 1. Konks
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et masin oleks enne reguleerimist ja kontrollimist
viélja lulitatud ning akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage masin alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i
eemaldamisel tuleb masinat ja akukassetti kindlalt

paigal hoida. Kui masinat ja akukassetti ei hoita kind-

lalt paigal, voivad need kaest libiseda ning kahjustada

masinat ja akukassetti voi pohjustada kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punane naidik poleks néahtaval.
Muidu vdib see juhuslikult masinast vélja kukkuda ja poh-
justada teile voi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A\ETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

» Joon.7:

1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see masina kdljest
lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui naete nupu tlaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.8: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad mdneks sekundiks.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslisteem to6tab.

Masina/aku kaitseslisteem

Masinal on masina/aku kaitsestisteem. Suisteem lilitab
mootori automaatselt vélja, et pikendada masina ja aku
todiga. Masin seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui
masina voi aku kohta kehtib Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui masinat voi akut kasutatakse viisil, mis péhjustab
ebatavaliselt suurt voolutarvet, seiskub masin auto-
maatselt. Sellisel juhul Itlitage masin vélja ja I6petage
kasutamine, mis pdhjustas masina tlekoormuse. Parast
seda lllitage masin taaskaivitamiseks sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Masina vdi aku tlekuumenemisel seiskub masin auto-
maatselt. Laske sellisel juhul masinal ja akul enne
masina uuesti sisselllitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku jaakmahutavusest ei piisa, seiskub masin automaat-
selt. Sellisel juhul eemaldage aku masinast ja laadige akut.

Kaitse muude pohjuste korral

Kaitsestisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis voivad masinat kahjustada, ja see véimaldab masinal

automaatselt seiskuda. Kui masin on ajutiselt peatatud voi

seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks alljargnevalt.

1. Lulitage masin valja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske masinal ja akul (akudel) maha jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei 6nnestu olu-

korda parandada, votke Gihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Margulambid Jaak I
Il ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 -75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

000

Laadige akut.

poium

Akul véib olla
torge.

L it
Jonn

TAHELEPANU: Kui masin on seiskunud ménel
muul pohjusel, mida eespool ei kirjeldatud,
lugege veaotsingut kisitlevat jaotist.

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
masina kiilge paigaldamist, kas liiliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi valjaliilitatud asendisse.

» Joon.9: 1. Luliti paastik

Masina kaivitamiseks tuleb lihtsalt vajutada liliti paasti-
kut. Kiirus kasvab, kui suurendate lliti paastikule aval-
datavat survet. Vabastage seiskamiseks lUliti paastik.

MARKUS: Kui paigaldate akukasseti liiliti paastiku
tdmbamise ajal, ei kaivitu masin. Masina kaivitamiseks
vabastage kdigepealt Illiti paastik ning tooge juhthoob
taielikult tagasi, seejarel tommake luliti paastikut.
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Kiirushoidiku funktsioon

Kiirushoidiku funktsioon véimaldab operaatoril hoida
pusivat kiirust ilma paastikule vajutamata. Kiiruse
suurendamiseks keerake juhthooba ettepoole. Kiiruse
vahendamiseks keerake juhthooba tahapoole.

» Joon.10: 1. Juhthoob

Funktsiooni vahetamine

Puhuri- ja imurifunktsiooni saab vahetada vahetus-
hoova abil. Masina kasutamiseks puhurina tdmmake
vahetushoob taielikult alla. Masina kasutamiseks imu-
rina tdmmake vahetushoob taielikult tles.

» Joon.11: 1. Vahetushoob

TAHELEPANU: Kui imete suurt kogust tolmu,
nditeks liiva, voib vahetushoova liigutamine tolmu
tottu raske olla. Sellisel juhul lillitage masin vilja
ja liilitage vahetushooba tolmu eemaldamiseks
kaks voi kolm korda.

TOORIISTA KASUTAMINE

MAETTEVAATUST: Puhuri- ja imurifunkt-
siooni kasutamisel kinnitage masinale kindlasti
tolmukott.

AETTEVAATUST: Arge asetage sisseliilitatud
puhurit maapinnale. Imiavasse véib sattuda liiva ja
tolmu, mis vdivad pohjustada riket voi kehavigastusi.

Enne masina kasutamist reguleerige 6larihma pikkus
enda t66 jaoks mugavasse asendisse.

Puhurifunktsiooni kasutamine

Hoidke masinat kindlalt ja liigutage seda puhumise ajal
aeglaselt ringi. Kui puhute hoone, suure kivi v6i sdiduki
Umbrust, siis suunake otsak neist eemale. Kui puhute
nurgas, siis alustage nurga seest ja seejarel likuge
suuremale pinnale.

» Joon.12

Imemisfunktsiooni kasutamine

AETTEVAATUST: Kontrollige tolmukotti sage-
dasti, et poleks kulumist ja kahjustusi.

AETTEVAATUST: Lilitage masin enne tolmu-
koti eemaldamist voi kinnitamist alati vélja.

AETTEVAATUST: Kontrollige enne masina
kasutamist, kas tolmukoti kinnitusvahend on
kinnitatud.

AETTEVAATUST: Enne tolmukoti kinnitusva-
hendi avamist voi kinnitamist liilitage masin alati
vilja.

TAHELEPANU: Arge laske mirgadel materjali-
del, nt méargadel lehtedel, ja vo6rmaterjalidel nagu
suured puulaastud, metallid, klaas, klibu jms
masinasse sattuda. Muidu vdib masinal tekkida rike.

TAHELEPANU: Tiihjendage tolmukott enne
selle taitumist. Muidu v6ib masinal tekkida rike.

Hoidke masinat Gihe kdega. Masinaga té6tamise ajal
reguleerige lUliti paastikut nii, et imemisvdimsus oleks
toéokohale ja -tingimustele sobiv.

» Joon.13

HOOLDUS

A\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hool-
dustoimingute tegemist kandke alati hoolt selle
eest, et masin oleks vilja liilitatud ja akukassett
eemaldatud.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Masina puhastamine

Masina puhastamiseks puhkige sellelt kuiva vdi seebi-
vette kastetud ja valja vaanatud lapiga tolm.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Eemaldage imiavadest tolm ja mustus.
» Joon.14: 1.Imiava
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VEAOTSING

Enne parandustédkotta péérdumist kontrollige esmalt ise seadet. Arge proovige masinat lahti vétta, kui leiate prob-
leemi, mida kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel p66rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasuta-
takse parandamisel alati Makita tagavaraosi.

Torge Voimalik pohjus (rike) Lahendus
Mootor ei todta. Akukassett ei ole paigaldatud. Paigaldage akukassett.
Akuga seotud probleem (alapinge) Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.
Veostisteem ei to6ta korralikult. Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust66d.
Mootor seiskub péarast liihiajalist Aku laetustase on madal. Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
toGtamist. vahetage aku valja.
Ulekuumenemine. Lopetage masina kasutamine ja laske sel maha
jahtuda.
Masin ei saavuta suurimat kiirust. Aku ei ole digesti paigaldatud. Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.
Aku véimsus langeb. Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.
Veosiisteem ei todta korralikult. Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustood.
Ebatavaline vibratsioon: Veoslisteem ei to6ta korralikult. Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
= seisake masin viivitamatult! parandustddd.
Mootor ei seisku: Elektri- voi elektroonikarike. Eemaldage aku ja paluge kohalikul ametlikul teenin-
= eemaldage viivitamatult aku! duskeskusel tooriist remontida.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisasead-
meid on soovitatav kasutada koos Makita tootega,
mille kasutamist selles kasutusjuhendis kirjelda-
takse. Muude tarvikute ja lisaseadmete kasutami-
sega vdib kaasneda vigastusoht. Kasutage tarvikuid
ja lisaseadmeid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Lai otsak
. Makita alguparane aku ja laadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad

olla lisatud pohivarustusena toote pakendisse. Need
voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DUB187
MapameTpbl O6bem Bo3ayxa 4,2 M /MuH
(Bosayxonyska) CkopocTb Bo3ayxa (CpeaHsist) 52 mlc
CkopocTb Bo3gyxa (Makc.) 64 m/c
MapameTpbl O6bem Bo3ayxa 6,1 M*/MuH
(Menecoc) O6bem nbinecoca 25 nuTtpos
O6uwasn gnuHa 1168 Mm
HomuHanbHoe HanpsikeHve 18 B nocT. Toka
Macca HeTTo 3,7-4,0«kr

. Bnarogaps Hallen NOCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYECKMe XxapakTepnCTMKN MOTYT BbiTb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

. TexHuuyeckne XapaKTepUCcTUKN MOryT pasnnyaTbCAa B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MOXeT oTnun4aThCcs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHUTENbHOro o6opyanoBaHusi. O6patnte BHUMaHWe, YTO
6ok akkyMynaTopa Takke cuMTaeTcsi 4ONONHUTENbHBEIM 06opyaoBaHuemM. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMGUHa-
LMK ¢ HanbonbLUKMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. B 3aBMCYMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTOpble BIoKK akKyMynSiTOPOB U 3apsifiHbIE YCTPOMCTBA, Nepeymnc-
NEHHbIE BbILLE, MOTYT BbITb HEAOCTYTHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbilue 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsiaHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrvx 6rokos akkyMyrisiTOPOB M 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe
n/vnu noxapy.

PekomMeHOOBaHHbIN UCTOYHUK ANeKTponuTaHusa ¢ NPpoBOAHLIM NOAKINMKOYeHUuem

MopTaTuBHBbIN Grok NUTaHWs | PDCO1

. B HekoTOpbIX perMoHax onpeaeneHHble MOAEN NepeUncrieHHbIX Bbille UCTOYHUKOB 3MEKTPOMNMUTaHUS C MPOBO-
[OHbIM NOAKIOYEHNEM MOTYT ObITb HEAOCTYMHbI.

. Mepen Hayanom UCMonb30BaHUS UCTOYHUKA SNIEKTPONMUTAHNUSA C MPOBOAHBLIM NOAKMIOYEHNEM U3YYUTE UHCTPYK-
Lo ¥ NpeadynpexaaroLie Haanucy Ha Hem.

A ° He ponyckainTe NOCTOPOHHUX N, K MECTY
CVIMBOJ'II:I I...ﬂ BbINOMHEHWS paboT.

Hwuke npuBeaeHbl CUMBOSbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOSb- HageBaiiTe 3aLmTHBbIE OUKW 11 UCTIOMb3YiiTe
30BaTbcs ANs 06o3HaveHns obopynosaHus. Mepen @ CPeACTBa 3alMUThl OPraHoB cryxa.
ncrnonb3oBaHuem ybeauTech B TOM, YTO Bbl NOHUMaeTe
MX 3HaYeHue.

EeperMTe OT Bnaru.

R

O6patute ocoboe BHUMAHMWE.

MpounTainte pykoBoACTBO NO
JKcnnyataymun.

Pyku BOMKHbI HAXOAUTLCS Ha Ge3onacHoM
PacCTOsIHWW OT BpaLL@loLKUXCs AeTaneil.

[IN1HHbIE BONOCHI MOTYT NonacTb B 060py-
[i0BaHWe W 3anyTaTbCs B HEM.

BB B P
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Tonbko ans ctpaH EC

B cBsi3u ¢ Hannunem B oGopynoBaHuUm
OMacHbIX KOMMOHEHTOB OTXO/bl AMEKTPU-
YeCKOro 1 3NEeKTPOHHOTo 06opyaoBaHws,
aKkyMynsiTopbl ¥ 6aTapen MoryT okasbl-
BaTb HEraTUBHOE BNUSIHWE HA OKPYXato-
LI Cpeay 1 3[0pOoBbe YeroBeka.

He BbiGpackiBaiTe anekTpuyeckme v anek-
TPOHHbIE ycTpoiicTBa unu 6atapeun Bmecte
¢ 6bITOBbIMK OTXOAaMM!

B cootBeTcTBUM C AnpekTusor EC no
0TX0/aM 3MEKTPUYHECKOTO U 3NIEKTPOH-
HOro 0GopyAOBaHUsl, MO akKyMymnsiTopam,
GaTapesim 1 oTXoaM akKyMynsTopoB U
GaTapeii, a Takke B COOTBETCTBUK C ee
afanTaumeii K HaUMOHaNbHOMY 3aKoHoAa-
TenbCTBY, OTXOAbI ANEKTPUYecKoro obopy-
poBaHus, 6atapen 1 akkymynsaTopbl cne-
[yeT XpaHUTb OTAENbHO U JOCTaBMAThL Ha
MYHKT pa3genbHoro cbopa KOMMYyHarbHbIX
0Tx0f0B, paboTatowuin ¢ cobniogeHnem
npaBun OXpaHbl OKpYyXatoLLen cpeabl.
370 0603HAYEHO CHMBOOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Kornecax, HaHeCeHHbIM Ha 0BopyfoBaHue.

I

CymMmapHoe 3HayeHue Bubpauum (Cymma BEeKTOpOB
o TPEM 0csiM), ONpeAerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN50636-2-100:2014:

Pabounin pexxum: pabota 6e3 Harpysku (B pexume
BO3AyXOAYBKW)

PacrnpocTpaHeHe Bubpaumm (ay): < 2,5 m/c>
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c

Pa6ouwni pexum: pabota 6e3 Harpy3ku (B pexvme
nbinecoca)

PacnpocTpaHeHve Bubpauum (ay): < 2,5 m/c?
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHns BUbpaumm n3amMepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaH4apTHOW MEeTOAMKON UCTIbITaHWUI U MOXET
6bITb MCMONB30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHME: 3assneHHoe obuiee 3HayeHne

pacnpocTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takke UCMoMb-
30BaThb ANa npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

[apaHTMpOBaHHbIN ypOBEHbL 3BYKOBOI
MOLLIHOCTU B COOTBETCTBIM C [INpeKTNBOM
EC no wymam BHe nomeLLeHui.

Ha3HayeHue

YCTPOWCTBO NpefAHa3Ha4yeHo Ans UCnonb3oBaHus B kade-
CTBE BO34YXOAYBKM 1 Nbinecoca. Vicnonb3oBaHue ycTpoii-
cTBa Ans Apyrux Lenei sanpeyaetcs. HecobniogeHune
3TOro TPeboBaHNsA MOXET NPUBECTY K TPaBMe.

Lym

TUNNYHBI YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO
nasnenus (A), U3aMepeHHbIN B COOTBETCTBUN C
EN50636-2-100:2014:

YpoBeHb 3BykoBOro AaeneHns (Lya): 81,8 ob (A)
MorpeLwwHocTb (K): 3 Ab (A)

YpoBeHb 3ByKoBOW MoLLHOCTM (Lwa): 94,32 aB (A)
MorpewwHocTb (K): 0,94 b (A)

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CcTaHA4apTHOW METOAMKON UCNbITaHUIA U MOXET BbiTb
MCMOMNb30BaHO AN CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUs WwymMma MOXHO TakxXe MCnosib3oBaTb Ans
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3[EeNCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmMThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMsi haKTUYECKOro NCMOSb30BaHUS 3MEKTPO-
VMHCTPYMEHTa MOXEeT OTfIMYaThLCS OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUS1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown getanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpegenure
Mepbl 6e30NacHOCTM ANS 3aLWMUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLieHKe BO3AeCTBMUA B peanbHbIX
YCNOBMAX MCNONbL30BaHUSA (C yHETOM BCEX 3TanoB
pabouero uMKna, Takux Kak BbIKITIOUEHWUe UHCTPY-

MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKIOYEHUE).

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMK Bo Bpems pakTM4eCcKoro UCnonbL3oBaHUsA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNMYaTLCS OT 3asB-
rleHHOro 3Ha4eHUsi B 3aBUCMMOCTHU OT cnocoba
NPUMeHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
TuUna obpabaTbiBaeMow geTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTU ANS 3alWmThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLIeHKe BO3AeNCTBUS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4ETOM BCEX
3Tanos paboyero UMK, TAKUX KaK BbIKIO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u
BKITOYEHUE).

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tonbko dns egponelickux cmpaH

[Heknapauusi o cootBeTcTBUM EC BKMtoYeHa B pykoBoa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxexue A).

MEPbI BESOMNACHOC

MHCprKLIMVI Nno TeXHuKe
6e3onacHoCTU npu aKkcninyaraumm

AKKyMynsiTOpHOM Bo3gyxoAayBKu/
nbinecoca

A OCTOPOXXHO: O3nakombTech co Bcemm
VHCTPYKLMUSAIMU U peKOMeHAaLMUsAMM Mo TeXHUKe
6e3onacHocTU. HeBbINONHEHWE MHCTPYKLUIA U pEKO-
MEHAALMIN MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHWIO 3NEeKTPOTO-
KOM, noXxapy U/unu Tsbkenbim TpaBmam.
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CoxpaHuTte GpoLUOpY C UHCTPYK-
LUAMU N peKoMeHOauMaMu ans
OanbHeMnLero MCNoNb30BaHUA.

UHcTpyKTax

1.

BHuMaTenbHO NnpounTanTe MHCTPYKLMMK.
O3HaKoMbTeCb CO BCEMU OpraHamu ynpasne-
HUA U NpaBUNaMu Hagnexatien aKkcnnyaTauum
ycTpoWcTBa.

He paspeluaitTe nonb3oBaTbCA YCTPOUCTBOM
AEeTAM, NoAsAM C OrpaHMYeHHbIMU husnye-
CKMMMU, CEHCOPHbIMU UMM YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXHOCTSAIMU, NIOASAM, He MUMEIOLLIUM COOTBET-
CTBYIOLLEro ONbITa UMW 3HaHUI AnsA pa6oTbl

c 3TMM oGopyAoBaHMeM, a TaKkKe nuuam, He
03HaKOMUBLUMMCSI C 3TUM PYKOBOACTBOM.

B MecTHOM 3akoHopaTenbLCTBE MOTYT GbITh
npeaycMoTpeHbl BO3pacTHbIe OrpaHUYeHus
AnNSs onepaTopos.

3anpewjaeTcs aKcnyaTupoBaTb YCTPOUCTBO,
ecnv no6nusocTu HaxoaaTcA noam (B ocobeH-
HOCTU €TU) UMM KUBOTHbIE.

MomHuTe, 4TO onepaTop UNU Nonb3oBaTenb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MPOUCLLECTBUA U
onacHble cuTyaLlum, BO3HMKaoLme B OTHOLLe-
HUKW APYrUX NOAEH UM UX UMYyLLLECTBA NO NpuU-
YMHe HecobnAEHUS YKa3aHUN, U3NOXKEHHbIX
B HacToslLLeM PYKOBOACTBE MO 3KChyaTauuum.

MoarotoBka

1.

Ha Bpems akcnnyatauum MHCTpyMeHTa o6s3a-
TenbHO HafeBaWTe ANMUHHbIE GPIOKM U NPoY-
Hy10 06yBb.

He HocuTe cBOGOAHYO oaexay Unm ykpatue-
HUS, KOTOpPbIe MOTyT ObITb 3aTsIHYTbl B OTBEp-
cTue AnsA npuToka Bosayxa. He ponyckante
nonagaHus ANIMHHbIX BONIOC B OTBEpPCTUA ANs
npuTOKa Bo3ayxa.

Bo BpeMsi paboThbl C 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM
Bceraa HageBauTe 3alMUTHbIe O4KU. OYKK
AOMKHbI cooTBeTcTBOBaTh ANSI Z87.1 ans
CLUA, EN 166 ans EBponbl, unu AS/NZS

1336 ana Asctpanuu n HoBon 3enanauu. B
ABctpanuu u HoBow 3enaHauu onepartop
TakKke 06513aH HOCUTb 3aLUTHYIO MacKy.

OTBETCTBEHHOCTb 3a UCMOSb30BaHUe CPeACTB
3almThl onepaTopamu 1 ApyruM nepcoHa-
nom B6nu3n paboyeii 30HbI Bo3naraeTcsl Ha
paboropartens.

[ins npefoTBpalleHus pasapaxeHus ns-3a
NbINY PEKOMEHAYETCA HOCUTh NULIEBYHO MAcKy.

Bo BpeMsi aKCcnlyaTauum Ta4ukm obssaTenbHo
HageBanTe HeCKOMb3SILLYI0 3alMUTHYI0 06YBb.
Heckonbaslas sawmtHas 06yBb C 3aKpbITbIM
HOCKOM CHUXaeT PUCK MOMyYeHUst TpasMbl.
Ucnonb3ynte MHAMBUAYaNbHbLIE CPeACTBa
3awuThl. Bcerna HagesanTe 3alWMTHBLIE OYKM.
Takue cpefcTBa MHAMBUAYANbHON 3aLLUNTbI, KaK
macka OT Mblfn, 3aLMTHas HeCKomb3sLwas obyBb,
Kacka Uy HayLUHWKK, UCTONb3yeMble B COOTBET-
CTBYIOLLMX YCIOBUSAX, MO3BOMSAOT CHU3UTbL PUCK
nonyYeHNs TpaBMbl.

Akcnnyataums

1.

BblkniounTe ycTpoMCTBO, CHAMMUTE GNOK aKKy-
Mynsitopa 1 yéeautecb B TOM, YTO BCEe ABUXY-
LMecs YacTu OCTAaHOBUIINCH, B CrieAyoLwmx
cnyvasx:

. ecnu Bbl ocTaBnsieTe ycTpoMcTBO 6e3
npucmoTpa;

. nepea ycTtpaHeHWeM 3acopoB;

. nepea NpoBepKO, OYUCTKON Unu obeny-
XUBaHMEM YCTPOMCTBaA;

. NpyY NOsIBNeHUN B yCTPOWUCTBE HEHOP-
ManbHoi BUGpauuum;

. npyv NnpeBpaLleHU YCTPOUCTBa U3 BO3AY-
XOAYBKM B NblNecoc U HA060poT.

. nocre ygapa o NoCTOPOHHUI NpeaMerT,
4YTOGbI OCMOTPETb YCTPONCTBO Ha npepn-
MeT NoBpPeXAeHUN.

Wcnonb3yiTe yCTPONCTBO TONBLKO B IHEBHOE

BpPeMS UIN NPU [OCTaTOYHOM UCKYCCTBEHHOM

ocBelleHUn.

He cTapaiiTtecb AOTAHYTbLCA A0 Yero-nu6o

M NOCTOSIHHO COXpaHsiTe yCToW4YMBOe

nonoxeHwue.

Bo BpeMsi paGoThbl Ha CKIOHax 3aHUManTe

yCTONYMBOE MOMNOXeHUe.

MepeaBuranTechb Warom, He 6erute.

He ponyckanTe 3acopeHusi oTBepcTUA ANA

npuTOKa oxnaxaaroLero Bo3gyxa.

Mpu ncnonb3oBaHMK MaLUKMHbI B peXume Bo3ay-

XOAYBKU 3anpeLyeHo cayBaTb Mycop B Hanpas-

neHuu niogen. Mpu ncnonb3oBaHMKN MaLKHbI

B pexume nbinecoca He Aonyckante cayBaHUsA

Mycopa B HanpaBneHuu nioaen NoTokoM Bo3-

Ayxa, BbIXOASALMM U3 NblNec60pHOro MeLka.

Pa6oTaiTe c yCTPOMCTBOM TONbLKO B pPeKo-

MeHAOBaHHOM No3e U Ha POBHOW TBepaAon

NOBEPXHOCTH.

He ncnonb3yite ycTpoMCTBO Ha y4acTkax,

pacnonoxeHHbIX Ha BbICOTE.

He HanpaBnsiTe HacapkKy pa6oTatowero

yCTpoOMCTBa Ha GNU3KO CTOAILLMUX NioAen.

He 3akpbiBaiTe BcacbiBatolee u (unu)

BbINYCKHOE OTBEpPCTHE BO3AYXOAYBKH.

. He ponyckaiite 3acopeHus BcacbiBato-
Lero UNu BbINYCKHOro OTBEPCTUA BO3AY-
XOAYBKU NbINbIO UNU FPsA3bio BO BpeMmsi
paboTbl Ha NbINbHbIX y4acTKax.

. Ucnonb3yinte Tonbko Hacaaku, npeno-
cTaBrneHHble komnaHuen Makita.

. He ucnonb3yiite Bo3ayxoayBKy AN
HafyBaHUsi MsiYeil, Pe3MHOBOI NOAKU UNK
aHanornyHbIX NpeAmMeToB.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

He ucnonb3yiTte ycTpomMcTBO PAAOM C OTKPbI-
TbIM OKHOM U T. .

Ucnonb3oBaThb YCTPOMCTBO peKkoMeHayeTcst
MCKIIOYUTENbHO B Noaxopsiiiee Bpemsi — He
paHo yTPOM WU NO3AHO Be4epoM, Koraa 3To
MOXET NOTPEeBOXMUTb JIoAeN.

MNepen cayBaHuem pekomeHAyeTCA BOCNONb-
30BaThCsA rpabnsiMv U BEeHWKOM Ans pas-
pbIXNeHus mycopa.

B cny4yae yaapa yctpoicTBa 0 NOCTOPOHHUM
npeaMeT UMY NpY NOABMNEHUN HeXapaKkTepHoro
WyMa unu BUGpaumnmn HeMeAneHHo npekpaTute
pa6oTy u BbikniouuTe yctponctso. Mpexae
YyeM CHOBa BKITHOYUTb YCTPONCTBO U BO306-
HOBUTbL paboTy, BbIHbTE U3 YCTPONCTBA 610K
aKKyMmynsiTopa U OCMOTPUTEe YCTPOICTBO Ha
npeamMeT noBpexaeHnin. Ecnu yctpoiicteo
noBpexaeHo, obpaTuTecb B OAVH U3 aBTOPU-
30BaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB Makita ansa
BbINOMTHEHUS PEMOHTA.

He 3acoBbiBaiTe nanbubl unu apyrue npea-
MeTbl BO BCacbIBaloLLlee Unm BbiNyckHoe
oTBepcTUe BO3AYyXOAYBKMU.

He ponyckanTe cnyyvainHoro 3anycka. Mpexae
YeM NOAHUMATb UIN NEePEHOCUTb YCTPONCTBO
WUNK BCTaBNATb B Hero 6110k akkymynsaTopa,
y6eautech B TOM, YTO NepeksioyaTenb Haxo-
AUTCA B NONOXeHUU BbikntoyeHus. MepeHocka
YCTPOWCTBA C NanbLem Ha BbiknioyaTene

WINK noAayvya NUTaHUsi Ha YCTPOMCTBO C BKIHO-
YeHHbIM BbIKIOYaTeNieM MOXeT NPUBECTU K
HecYacTHOMY cry4alo.

3anpewaeTtcs cayBaTh Unu cobupaTs onac-
Hble MaTepuarbl, Takue Kak rBo3fiu, OCKONKU
cTekna unu ocTpble NpeaMeThbI.

He ncnonb3yite ycTponcTBO BOGNU3UN roproymnx
MaTepuvanos.

W36eranTe akcnnyaTauum ycTpoucTea B Teye-
HUe ANUTEeNbHOro BpeMeHU B YCIOBUSIX HU3-
KOW TemnepaTtypbl.

3anpeLwaeTcs aKcnnyaTMpoBaTh YCTPONCTBO C
HeucnpaBHbLIMU OrPaXAEHUAMU UIN LWUTKaMMU,
a Takke 6e3 3aLUTHBLIX YCTPONCTB.

TexHU4eckoe chny)KMBaHMe U XpaHeHue

1.

Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbI 4OMXHbI ObITb
HaAEeXHO 3aTsIHYThl — 3TO o6ecneynT Gesonac-
HOCTb U paboToCNOCOGHOCTL YyCTPOMCTBA.
Ecnu getanu nsHolueHb! Uy NoBpeXAeHbI,
3aMeHuUTe X AeTansiMu, NpefocTaBleHHbIMU
komnaHuen Makita.

XpaHuTe yCTPpOMCTBO B CyXOM MecTe, Hefi0-
CTYMHOM Ans AeTen.

Mpu ocTaHOBKE YCTPOWCTBA C Lienbio Npo-
BepKu, 06CnyXnBaHus, NOMeLLeHUsA yCTPOon-
CTBa Ha XpaHeHUe UM 3aMeHbl Ha HEM
HacafKu BbIKIIOYUTE YCTPOWCTBO, y6eautech
B TOM, 4YTO BC€ ABUXYLUMECS YaCTN NONHOCThLI0
OCTaHOBUIIUCH, U U3BMeKUTe GroK akKymyns-
Topa. MepeA BbINONHEHUEM Kakmx-nméo paéor
Ha yCTpoMCTBe AanTe eMy OCTbITh. TwaTenbHo
BbINOMHAWTE paboThbl N0 06CcnyXXUBaHUIO
YCTPOWCTBa U AepXKuUTe ero B YACTOTE.
HecobntogeHve atoro TpeboBaHns MOXeET npuse-
CTV K HECHYACTHOMY Cry4ato Unu Tpasme.

MNepen nomelleHnem Ha xpaHeHue gante
YCTPOWCTBY NONTHOCTbIO OCThIThb.

He nopBepraiTe ycTpocTBO BO34ENCTBUIO
Aoxan. XpaHuTe yCTPOUCTBO B NOMELLEHUMN.
MoaHumMasn ycTponcTBO, crmbanTe KOneHu n
OyAbTe OCTOPOXHbI, YTOObLI HE TPaBMUPOBATb
CMNUHY.

PerynsipHo BbINONHANTe TeXHNYeCKoe
obcnyxuBaHue. PekomeHAayeTCs BbINOMHATL
TexHUYecKkoe obcnyxuBaHue nepen Kaxaon
onepauuen.

dkcnnyartaums U 06¢nyXuBaHme aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, paboTaloLLero Ha akKyMynsiTopax

1.

3apsikanTe aKKyMynsiTop TONbKo 3apsiiHbIM
YCTPOWCTBOM, YKa3aHHbIM U3rOTOBUTENEM.
3apsigHoe yCTPONCTBO, Noaxoasiuee Ans OfHOro
Tuna 6rnoka akkymynsitopa, MoXeT co3faBaTb
OMacHOCTb BO3ropaHns Npv ero UCrnonb30BaHUn ¢
ApYrum GrnokoM akkymynsitopa.

Wcnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHTbI TONbKO
€O cneunanbHO NpeAHa3HaYeHHbIMU ANA HUX
6rnokamMu akkyMynsTopoB. Vcnonb3oBaHuve apy-
rnx GrokoB akKyMynsTopoB CO37aBaTb ONAaCHOCTb
TPaBMUPOBAHWS UMW BO3ropaHusi.

Koraa 6nok akkymynsTopa He ucnonb3yercs,
XpaHuTe ero oTAenbHO OT MeTannM4yecknx
npeamMeToB, B YaCTHOCTM CKPENOK, MOHET, KIto-
4yen, rBo3geMn, WypynoB UNu Apyrux He6onb-
LIMX MeTann4yeckmux npeamMeToB, KOTopble
MOTyYT 3aKOPOTUTb KOHTaKThl aKKyMyNATOPHOIO
6noka mexnay coboi. KopoTkoe 3amblkaHne KOH-
TaKTOB akKyMymnsiTopa MOXeT MPUBECTU K OXoram
UNK BO3ropaHuio.

Mpu HenpaBUNbLHOM OGpaLleHUU U3 akKymy-
NATOPHOro 6r10Ka MOXeT NoTeYb XUAKOCTb.
W3berante KoHTaKTa c Hel. B cryyae KoHTakTa
C KOXeW NPOMOWNTE MECTO KOHTaKTa OGUNbHbLIM
Konmn4yecTBoM BoAbl. B cnyyae nonagaHus

B rnasa obpaturechb k Bpayy. XvnakocTb 13
aKKyMynsTopa MOXeT Bbi3BaTb pasfpaxeHue unm
OXOr.

He ucnonb3yite noBpexaeHHble UM MOAU-
cunpoBaHHble GNOKN aKKYMyNATOPOB UK
MHCTPYMeHTbI. MoBpexaeHHble unu Moandgu-
LMpoBaHHble Brok1 akkyMynsTopoB MOTyT BECTW
cebs Henpeackasyemo, YTO MOXeT NPUBOAUTD K
BO3rOPaHUio, B3PbIBY NN TPABMUPOBAHWIO.

He nogBepraiiTe 6ok akkymynstopa nnm
MHCTPYMEHT BO3AeWCTBUIO OTHA UMK Ypes-
MepHO BbICOKOIN TemnepaTtypbl. Bo3gelicteue
OrHsa unu Temnepartypsl Boiwe 130 °C moxeT
NPVBECTM K B3PbIBY.

CnepyinTe BCEM MHCTPYKLMAM MO 3apsifike v He
3apskanTe GroK akKkyMynsTopa Ui MHCTpy-
MEHT Npu TeMnepaTypax, BbIXOAALMX 3a npe-
Aenbl Anana3oHa, yKasaHHOro B MHCTPYKLUM.
3aps/ka, BbiNonHaemas HenpaBubHO UK Npu
TemnepaTtypax, BbIXOASLLMX 3a Npeaenbl ykasdaH-
HOro AnanasoHa, MOXeT NPUBECTY K NoBpexae-
HUIO aKKyMYISATOpa 1 NOBbLICUTb PUCK BO3ropaHusi.

OnekTpo6e3zonacHocTb

1.

He 6pocaiiTe 6n0Kku aKKyMynsiTopoB B OrOHb.
OnemeHT NUTaHUsi MOXET B30pBaTbCA. YTOUYHUTE
MeCTHbIE NpaBuna yTunmM3aumm akkyMynsiTopos.
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2. He BckpbiBalTe U He pa3buBanTe GrO0KU aKKy- 5. He 3ambikaiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOro
MynsaTopoB. Coaepxalluincs B HAX ANeKTPOnuT 6noka mexay coboin:
obrnagaet arpeccuBHbIMW CBONCTBaMU U MOXET (1) He npukacaiTech K KOHTaKTaMm
noBpeAuTb rnasa unu koxy. MNpu npornartsiBaHum KaKMMK-TMGO TOKONPOBOAALMUMM
3TO BELLECTBO MOXET BbI3BaTb OTPaBNEHNE. npeameTamu.

3. He 3apskaitTe 6110k akkymynsitopa nog (2) He xpaHuTe aKKyMynsATOPHbIN GOK B KOH-
[O0XAEM UMK B MECTax C NOBLILIEHHOM TellHepe BMeCTe C APYrMMU MeTannumye-
BINaXHOCTbL1O. CKMMM NpeaMeTaMm, TaKUMU Kak rBo3au,

4.  WU3berante onacHbIx cpeA. He ucnonb3syinte MOHETbI U T. .

MallMHY B MecTax c NOBbIWEHHOW BNAXHO- (3) He .qonycxap'n-e nonagaHusa Ha akKyMyns-
CTbIO 1 NoA aoxaeM. MNonasLiasi B MalwnHy BoAa TOPHBbII GMOK BOALI UNN AOKAS.
MOBbILLAET OMAaCHOCTb NMOPAXEHUS AIEKTPUYECKUM 3aMblkaHUe KOHTAaKTOB aKKyMYMATOPHOTO
TOKOM. 6noka mexay cob6oi MOXeT NPUBECTU K BO3-

CepBucHoe o6cnyXuBaHue HUKHOBEHMIO GOMNbLUOro ToKa, Neperpesy,

1. CepBuCHOE 0BCNYXMBaHUE INEKTPOUHCTPY- BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe Moriomke G6roka.
MEHTa JOMKHO NPOBOAUTLCA TOMLKO KBanu- 6. He xpaHuTe 1 He UCNONbL3yNTE UHCTPYMEHT
¢1uMpoBaHHbIM CNELUANMCTOM MO PEMOHTY 1 aKKyMynsiITOPHbIN GIIOK B MecTax, rae Tem-

W TONbLKO C UCMOJNIb30BaHUEM UAEHTUYHbIX neparypa MoOXeT AoCTUraTb Uiun npesbilaTh
3anacHbIX YacTeit. DT NO3BONNT 0BecneunTs 50 °C (122 °F).
6€e30NacHOCTb 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. 7. He 6pocaiTe akkyMynATOpPHbIA GNOK B OrOHb,

2. 3anpeljaeTtcs o6cnyxuBaTb NOBpPeXAEHHble Aaxe ecii oH cuINbHO NoBpexAeH unu non-
6noku akkymynaTopos. O6cryxusanue 6rokos HOCTbHO BbliLUen U3 CTPosi. AKKYMYNATOPHbIN
aKKyMyNsATOPOB AOIHKHO OCYLLECTBNATLCS TONbKO 610K MOXeT B30pBaTLCA NOA AENCTBMEM OTHSI.
npousBoAUTENEM UNV aBTOPU3OBaHHbLIMW NOCTaB- 8. 3anpelieHo B6MBaATL rBO3AU B GIIOK aKKyMynisi-
LyMKamu ycnyr. Topa, pe3arb, lomaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMynsiTopa Unv yaapsitb ero TBepabIM

COXPAHUTE ,uAH HbIE npeameToM. OTO MOXET NPUBECTU K NOXapy,

MHCTPYKU,MM. neperpeBy VN B3pbIBY.

9. He ucnonb3yiTe NoBpeXAEHHbIN aKKyMyns-

TOPHbIN GroK.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, uTo6bl
yAo6GCTBO MIK ONbIT 3KCNyaTaluum AaHHOTo 10.
ycTponcTBa (Mony4yeHHbI OT MHOFOKpaTHOro
ncnonb3oBaHUsl) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6ntogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHocTy
npu o6palleHnm ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.

HEMPABWUITbHOE UCMOJIb30BAHUE uHCTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKK 6e3-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXET NPUBECTU K TAXKENOoN TpaBme.

Bxopasiime B KOMMNEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn kOMMepyecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TpeTbel CTOPOHOM UNW 3KCNEeANTOPOM, HeobXxo-
VMO HaHeCTU Ha yNaKkoBKy cneuunarnbHbie npeay-
NpexaeHNs 1 MapKUpPOBKY.

B npouecce noarotToBkM yCTPOMCTBA K OTNpaBKe
06s13aTernIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO cneuma-
NINCTOM MO onacHbIM Matepuanam. Takke cobnto-
fAaliTe MeCTHble TpeboBaHMst U HOpMbI. OHK MOTyT
ObITb CTPOXE.

3akpoinTe nnu 3akpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynstop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoske.

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynsitopa nssne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3NpynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHUSA MECTHOrO 3akoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNU-
3aLMM aKKyMymnATOpHOro 6roka.

Wcnonb3yinTe GMoKM akKyMynATOpPOB TONbLKO €
n3penuaMu, ykazaHHbiMu komnaHuen Makita.
YcTaHoBKa 610KOB akKyMynsiTOpPOB Ha U3aenus,
He coOTBeTCTBYloLME TpeboBaHUAM, MOXET
NpVBECTMN K BO3ropaHuio, Neperpesy, B3pbiBY UMK
yTeuyke aneKkTponuTa.

Ecnu uHcTpymeHTOM He 6yayT nonb3oBaTbecs
B TeYeHUe ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
M3BMNEKUTEe aKKyMymnATOp U3 UHCTPYMEHTa.

Bo Bpems 1 nocne ncnonb3oBaHus 6rnok
aKKyMyInsiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXKOroB UMM HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XOroB. ByAbTe 0CTOPOXHbLI NpKN
o6palleHnm ¢ ropsiuum 6r1oKoM akKymynsiTopa.

BaxHble npaBusia TeEXHUKU

6e3onacHocTM Ans paboTkbl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GIOKOM

1. MNepea ucnonb3oBaHWeM aKKyMynATOPHOroO
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUMM U Npe-
Aynpexparowme Haanucu Ha (1) 3apsgHoM
YCTPOWCTBe, (2) akKkymynsaTOpHOM 6roke u (3)
MHCTPYMeHTe, paboTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pasbupante 6ok akkymynsitopa u He 12.
MEHSAINTE ero KOHCTPYKLMIO. ITO MOXET Npuse-

CTW K MoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBY.

3. Ecnu Bpemsi pa6oTbl akkyMynATOpHOro 6rnoka
3HaYUTENbHO COKPaTUIIOCh, HEMEANEHHO npe-
KpaTute pa6oTty. B npoTuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpeB 6roka, 4To npuBeaeT K 13.
oXoram v aaxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN 14.
BOAbl M HEeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpavy. 3To
MOXET NMPUBECTU K NoTepe 3peHus.
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15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa
cpa3y nocrie Ucnosnb30BaHUsl, MOCKONbKY OHU
MOTYT 6bITb JOCTaTOYHO FOPAYUMM, YTOObI
BbI3BaTb OXOTM.

16. He ponyckainTe HanMMNaHUA HA KOHTaKThbl,
OTBEpCTUA 1 Na3bl 6noka akkymynsTopa
ONUIOK, NbINU UNK 3eMMn. ITO MOXET CTaTb
NPVYKHOI Neperpesa, BO3ropaHus, B3pbiBa Unm
HeWcnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu 6roka akky-
MynsiTopa, YTO MOXeT NPUBECTY K OXXoram uUnm
TpaBMam.

17. Ecnuv MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCMONb-
30BaHue B6NMU3N BbICOKOBONBTHbLIX JIMHUIA
anekTponepepay, He UCMONb3yiTe GNOK akKy-
MynaTopa B6/IM3N BbICOKOBONLTHLIX NIUHUIA
anekTponepeaay. ATO MOXET NPUBECTU K Heuc-
npaBHOCTU, NONOMKE UHCTPYMeHTa unu brnoka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKymMynsaTop B HeAOCTYNHOM Ans
aeTen mecre.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHME: Ucnonb3ynte Tonbko
cdmpMeHHbIe 6noku akkymynsitopos Makita.
Vcnonb3oBaHne BrokoB akkymMynaTopoB, Mpousse-
[eHHbIX He komnaHwer Makita, nnun 6nokos akky-
MynSITOPOB, NOABEPrHyThbIX MOANMDUKALMAM, MOXET
NPVBECTM K B3PbIBY akKyMymnsiTopa, Bbi3blBatoLLLEeMy
BO3ropaHue, TpaBMMpPOBaH1E U UMYLLLECTBEHHBI
ywep6. 310 Takke aBTOMaTUYECKN aHHynMpyeT
rapaHTuio Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsiiHOE YCTPOi-
ctBo Makita.

CoBeTbl N0 o6ecnevyeHnIo MaK-
CMMalsibHOro cpoka Cny)K6bl
aKKymynﬂTopa
3apskanTe 6rok akKyMynsaTopoB nepef ero
nonHou paspsagkon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyInsiTOpPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XeHHbI 6ok akkymynsaTopos. lNepe3apaaka
CoKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3.  3apsikainTe 6GNOK akKKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHow TeMnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepea 3apaakon ropsvero 6rmoka akKymynsito-
POB AanTe eMy OCTbITb.

4. Ecnu 6nok akkymynsitopa He ucnosnb3yeTcs,
M3BNeKUTe ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apsaa-
HOro ycTpomncTBa.

5. 3apspuTe MOHHO-NUTUEBLIN aKKyMynaTop-
HbIW 6nOK, ecnu Bbl He GyaeTe nonb3oBaTbCcsA
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTn mecsiLes).

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepea BbINOMHEHMEM KaKuUx-
nn6o paboT c MaLIMHOW OTKIOYUTE ee 1 U3Bre-
KuTe Grok akkymynsTopa.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Korec

[lns ycTaHOBKM Konec BCTaBbTe 3aLlen KOnec B rHe3ao
HacaZku, KaK Nokas3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.1: 1. 3auen 2. MHe3no

[ns cHATUS Konec cABUHLTE 3aLen HEMHOIO BBEpPX, a
3aTemM CHUMUTE Korneca.
» Puc.2: 1. 3auen

YcTaHOBKa Hacagku

OcnabbTe 1 BbIBEPHUTE BUHT OCHOBHOTO Grioka.
CoBMecTUTE BbICTYMbl HA HAacaZKe C Na3amy Ha OCHOB-
HOM 6noke, a 3aTem BCTaBbTe HacafKy B OCHOBHOW
6noK [0 3aLLenKkMBaHNS BbICTYMOB B HY)XHOM MNOsioxe-
HWW. MNNOTHO 3aTSHWUTE BUHT, YTOGbI 3achmMKCMpoBaTb
Hacagky.

» Puc.3: 1.BwuHT 2. Hacaaka 3. Beictyn

YcTaHOBKa UK CHATUE

I'IbIJ16C60pHOI'O MeLUKa

3auenuTe 3auen NbiNecbopHOro MeLlKa 3a KProYoK
OCHOBHOTrO br10Ka, 3aTeM npulenuTe nepeaHio cTo-
POHY PYKOSITKM NbINecbopHOro MeLlka K OCHOBHOMY
6rokKy, a 3aTeM NOTSHWUTE BBEPX 3a[HIOI0 CTOPOHY PYyKO-
SITKW A0 ee 3aLLeNIKVBaHNS B HY>XXHOM MOMOXEeHUH, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.
» Puc.4: 1. 3auen 2. PykosTtka 3. Mbinec6opHbii
MeLLOoK

YT06b! CHATH MblNecBopHbIA MELLOK, BbIMOSHUTE NpoLie-
Zypy YCTaHOBKM B 06paTHOM Mopsiake.

YcTaHOBKa UM CHATUE LUMPOKOMN

Hacagku

HononHumeneHsbie npuxHadnexHocmu
BcTaBbTe LIMPOKYI0 HacaaKy BbICTYNamMu BBEPX B
Hacagky.

» Puc.5: 1.BbicTyn
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anICOGFWIHeHVIe nrne4yeBoro pemMHs

ABHUMAHME: Mpu ncnonb3oBaHNMM MalNHbI
COBMECTHO C paHLieBbIM GIIOKOM NUTaHus,
Hanpumep ¢ NOpTaTUBHbIM GNIOKOM NUTaHUsA, He
ncnonb3ynTe NnevYeBol peMeHb, UAYLUNIA B KOM-
nreKTe ¢ MaWWHOW, a UCMONb3YyTe PeMeLIoK Ans
noABeLINBaHNA, PEKOMEHAOBaHHbIN KOMNaHuen
Makita.

Ecnu ogHOBpeMeHHO HaaeTb NneYeBor peMeHb, nay-
LM B KOMMNMEKTE C MaLUNHOW, 1 NNeYeBON peMeHb
paHLeBoro 6r1oka NUTaHWs!, TO B Ype3BblYaiiHON
CUTYyaLMW CHATb MaLUVHY UMK paHLEBEI Brok nuta-
HUs ByaeT 3aTpyaHUTENBHO, YTO MOXET NPUBECTU K
Hec4YacTHOMY crnyyato unu TpaBme. 3a KOHCynbTa-
Luew no pekomMeHAyeMOMy peMeLLKy Ans nofaBeLun-
BaHUsi 06paTUTECh B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN
ueHTp Makita.

MABHUMAHME: Y6eanTech B TOM, YTO KPHOUKU
nne4YeBoro PeMHs HaAeXHO 3aKpensieHbl Ha
MawmHe. ECriv Kproukn 3aKpenmeHbl He NOMHOCTLIO,
OHUN MOTYT COCKOYMTb U HAHECTW TPaBMy.

ABHUMAHME: Mcnonb3yinTe TONbLKO NneYesomn
peMeHb, cneuuanbHO NpeaHazHa4YeHHbIN Ans
3TOro MHCTPYMeHTa. Vicronb3osaHue Apyroro nne-
YEBOTO PEMHSI MOXKET MPUBECTY K TPaBMe.

3akpenuTe KpLoYOoK NievyeBoro peMHs Ha yCTponcTBe,
KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKe.
» Puc.6: 1. Kproyok

UCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKoi unu
NPoOBEPKOW (PYHKLMIA MaLLUHbI OTKITIOYUTE ee U
CHMMUTe 6noK akKymynsiTopa.

YcTtaHOBKa Unn cHATUe brioka

aKKyMynSATOpPOB

» Puc.7: 1. KpacHbin nHgukatop 2. KHonka 3. briok
akkymynsitopa

[ins cHATUA Brioka akkyMynaTopa HaXxmuUTe KHOMKY Ha
€ro NULEBO CTOPOHE U U3BNEKMTE GMNOK U3 yCTponCTBa.

[ns yctaHOBKM Brioka akkymynsitopa COBMeCTUTE
BbICTYN 6rioka akkyMynsiTopa ¢ nasoM B KOprnyce u
3aABUWHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaaiTe 6rnok 4o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adKKCMPOBanNcs Ha MecTe C
HebonbLwnMm LWenykom. Ecnu Bel MoxeTe BUAETL Kpac-
HbI MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTu KnasuLm, 6rnok
aKKyMynsiTopa He NOMHOCTbIO 3aPMKCUPOBaH Ha MecTe.

MHaukauma octaBluerocs 3apsaaa

aKKyMynsiTopa

Tonbko dns 6510K08 akKyMynsimopa c
uHOUKamopom
» Puc.8: 1. WHamkatopsl 2. KHonka npoBepku

HaxxmMuTe KHOMKy NPOBEPKM Ha akKyMynsiTopHOM Grioke

Ans npoeepkun 3apaga. HamkaTopbl 3aropaTcs Ha
HECKOJSIbKO CeKyHA.

WHaunkaTopbl YpoBseHb
I |:| !| 3apsipa
Foput Bbikn. Muraet
I I I I o1 75 po
100%
I I I |:| ot 50 go 75%
I I I:I I:I ot 25 0o 50%
I I:I I:I I:I ot 0 8o 25%
!I |:| |:| |:| 3apsgute
aKKymy-
NISITOPHYI0
Garapeto.
I I |:| |:| BoaMoXxHO,
aKKyMynsiTop-
1l Has baTapes
|:| |:| I I HeucrnpasHa.

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM U U3Bneye-
HMeM 6r1oKa akKyMynsiTopa BbIKNOYanTe MallvHy.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHoBKe 1 U3BNeYve-

HUK BIOKa aKKyMyrnsiTopa Kpenko yaepxusante
MalumHy u 6510k akkymynsitopa. Ecnn He yaep-
XNBaTb MaLUHy 1 GroK akKyMyrsiTopa Kpernko, OHu
MOTYT BbICKOMb3HYTb U3 PyK, YTO MPUBELET K MOBPEX-
[EeHUI0 MaLLMHbI 1 BI10Ka akkyMynsTopa, a Takke
TpaBMMpPOBaHUIO oneparopa.

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK MOXET BbINACTb U3 MALLMHbI M HAHECTV TPABMY
BaM WM APYrUM MIOAAM.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKE aKKyMYIATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMpaBuUIIbHO.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCMOCTM OT YCMOBUIA 3KC-
nnyaTtauuu u TemnepaTypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAVKALMWS MOXET HE3HAUYMTENbHO OTNMYaThCs OT
haKTNYeCKOro 3Ha4eHus.

NPUMEYAHUE: MNepBas (nanbHsas nesast) HAM-
kaTopHas namna Gyaet Muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLLMTHON CUCTEMbI aKKyMYmsiTopa.

Cuctema 3aliUThbl MAaLLUHbI /

aKKyMynsTopa

Ha malwuHe npegycMoTpeHa cucTeMa 3aLiuThbl
MaLUWHbI / akkymynsiTopa. 9Ta cucTemMa aBToMaTu4ecku
OTKIIOYaET NUTaHWe ABuraTens Ans npoAneHus cpoka
cny>6bl MaLLKMHBI U akKymynsiTopa. MaluHa aBTomaTu-
YECKM OTKIIYUTCS B yKa3aHHbIX Aanee cryyasx, Bnms-
foLLMX Ha paboTy camoii MaLLMHbI UK akKyMynsTopa.
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3awuTa oT neperpysku

Ecnu npu TekyLleMm pexvme aKcnnyatauum MaluvHa
Unm akkymynsitop 6yaer notpebnatb cnvwkom 6onb-
LLIOe KOMUYECTBO TOKa, TO MaLLMHA OCTaHOBUTCS
aBTOMaTM4eckn. B aToM criyyae BbIKIHOUUTE MALLKMHY
1 NPeKpaTUTE ee NPUMEHEHNE, U3-3a KOTOPOTO NPOU-
3oLUna ee neperpyska. 3atem BKIOYUTE MaLLUHY ANs
nepesarnycka.

3awumTa ot neperpeBa

Mpw neperpese MalwmHbl UK akKyMySisTopa npomc-
XOAWUT aBTOMaTUYeCcKasi OCTaHOBKa MaLLMHbI. B aTom
cryyae JanTe MalluHe U akkyMynsTopy OCTbITb nepes
MOBTOPHbLIM BKITIOYEHWEM.

3awuTa oT nepepaspaaku

Mpu HeZOCTATOYHON EMKOCTY aKKyMyrnsiTopa MaluvHa
aBTOMaTMYeCcku ocTaHaBnmBaetcs. B aTom cnyyae
criefyeT U3BneYvb akkKyMynsiTop U3 MalUuHbl 1 3apsaanTb
ero.

3awmTa oT Apyrux Henonagok

CucTtema 3alwmThl Takke obecneymsaeT 3alwmTy ot

ApYrx Henomnaaok, CnocobHbIX MOBPeAUTb MaLLKHY, 1

obecrneynBaeT aBTOMaTU4ECKYH0 OCTAHOBKY MaLLMHBbI.

B cnyyae BpeMeHHOW 0CTaHOBKM U NpeKpaLLeHnst

paboTbl MaLUWHbBI BbIMOMHUTE BCE NePeYnCneHHble

HWKEe AeiCTBUS ANA YCTPaHEHNs NPUYMHBI OCTaHOBKY.

1. BbiknounTe 1 cHOBa BKMIOYNTE MALLVHY AN ee
nepesarnycka.

2. 3apsguTe akkyMynaTop(-bl) U 3aMmeHnTe ero(ux)
3apPsHKEHHBIM(-1).

3. [anTe malunHe 1 akkymynsiTopy(-am) ocTbITb.

Ecnu nocne Bo3BpaTa cucTEMbI 3alLUTbl B UCXOAHOE
COCTOSIHWE CUTyaLMsi He U3MeHUTCs, obpaTuTech B
cepBUCHBIN LeHTp Makita.

TNMPUMEYAHMUE: Ecnv mawumnHa octaHaBnm-
BaeTcs MO NpUYMHe, He ONUCaHHOW Bbille, CM.
pasgen, KacaloLMUNCsl MOUCKA M YCTPaHEeHUs
HeucnpaBHOCTEMN.

HencTBune BbIKNIOYaTENs

A OCTOPOXXHO: Mepen ycTaHoBKOM 6roka
aKKyMynsiTopa B MalmnHy y6eauTech B TOM,
4TO TPUrTepHbLIN NepekniovaTens pabortaeTt
npaBunbLHO U Bo3BpalaeTcs B nonoxeHue OFF
(BbIKI.) npu oTnyckaHuu.

» Puc.9: 1. TpurrepHbivi nepeknoyartens

[ins 3anycka MalunHbl 4OCTAaTOYHO HaXaTb TPUITEPHBbIN
nepekrtoyaterns. [ns noBblLLEHUs YacToTbl BpaLleHNs
HaXXMUTE TPUITEPHbIN NepeknoyaTerns cunbHee. ns
OCTaHOBKW OTMYCTUTE TPUITEPHbIV NEpeKnodaTenb.

NMPUMEYAHMUE: B cnyyae yctaHoBKM Groka akkymy-
naTopa npy OTTAHYTOM TPUITEPHOM NepekrtoyaTtene
MallVHa He 3anycTuTcs. [Ans 3anycka MaluuHbl
CHayana oTnycTuTe TPUITEPHBbI NepeksoyaTesb u
BEPHUTE pblyar ynpaeneHusi B UCXOAHOE MOSIOXKEHVE,
a 3aTeM OTTSHUTE TPUITEPHbIN NepekniovaTesb.

DYHKLMA KPYyU3-KOHTpONA

DYHKLMS KPYN3-KOHTPOIS MO3BOJISIET OnepaTopy
noaaepXxunBaTh MOCTOSAHHYHO YacToTy BpalleHus bes
MCMomnb30BaHUA APOCCENbHOro perynstopa. [Ans noebl-
LLIeHUS 4acTOTbl BpaLLeHWs NepeBeauTe pblyar ynpas-
neHus Bnepes. [ns CHUKEHNs YacToTbl BpaLLeHnst
nepeBeauTe pblyar ynpasneHus Hasaa.

» Puc.10: 1. Pbivar ynpaenenus

MepeknioyeHne pexxMMoB paGoTbli

MepeknioyeHne mexay pexuMmamu Bo3ayxoayBKku 1
nbiNecoca MOXeT NMPOVN3BOAUTLCA C UCMONb30BAHNEM
pblyara nepeknoyeHus. [ins ncnonb3oBaHNs MaLluHbI
B pexmme BO3AyXOAYBKM CABUHLTE pblyar nepeknoye-
HUSi 40 ynopa BHU3. [Ins NCMonb30BaHNUs MalluHbI B
pexume nbinecoca CABVMHLTE pblyar NepeknioveHnst o
ynopa BBepX.

» Puc.11: 1. Pblyar nepekntoyeHns

NMPUMEYAHMUE: B cny4ae BcacbiBaHUs 605b-
LIOro KONMYECTBa NbINK C NECKOM NepeBoa,
pblYara nepeKnioYeH1si MOXET CTaTb 3aTPYAHEH-
HbIM U3-3a CONPOTUBNEHMs Nbinu. B aTom cnyyae
BbIKMIOYMTE MALLIMHY U NOMEHSINTE NONoXeHue
pblyara nepexnoyeHnst ABa UNK TpY pasa, YTobbI
BbIYUCTUTB NbISb.

SKCIMNYATALMN

ABHUMAHUE: Mpu ucnonb3oBaHUM yCTPOWA-
CTBa B peXxuMe BO3AYXOAYBKU UMK Nbinecoca
06s13aTeNIbHO YCTAaHOBMTE Ha MaLMHY Mbinec6op-
HbIA MeLLOK.

A BHUMAHME: He crasute MalLUHY Ha 3eMJTio,
Korga oHa BKftoUeHa. [ecok unu nbinib MoryT
NonacTb 13 BCAChIBAIOLLEro OTBEPCTUSA U CTaTb Npu-
YMHOM HeNCrpaBHOCTU UMW TPaBMBbI.

Mepen Hayanom akcniyaTauyumn ycTpomcTea oTperynu-
pyiTe ANKUHY NIEYEBOr0 PEMHS, YTOGbI NPUBECTM €0 B
yao6Hoe nonoxeHue Ans ceoeit paboTbi.

Skcnnyarauus Bo3ayxoayBKU

Kpenko yaepxusanTe MaLlMHy 1 BbINONHANTE CAyBaHWe
MeaneHHbIMU ABMKEHVUSIMU N3 CTOPOHbI B CTOPOHY. Mpu
cAyBaHUM Mycopa BOKPYT 34aHWst, KPYMHbIX KaMHEe unm
TPaHCMOPTHOrO CpeACTBa HanpaensinTe HacaaKky B CTo-

POHY OT HMX. [py BBINOMHEHWN paboT B yrny HauMHanTe
C yrna v nepexoauTe K OTKpbITOMY NPOCTPaHCTBY.

» Puc.12
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OBCNYXUBAHUE

ABHUMAHME: Yauwe nposepsinTe nbinec6op-
HbI MELIOK Ha NpeAMeT M3HOCA U NOBPeXAEHUN.

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHnemM ocmo-
TPa UMM TEXHUYECKOro 06CyXMBAHUA MaLIMHBI
A BHUMAHME: 06s3atennHo Buikniouaiite HEeo6XOANMO OTKITHOYUTL €e U U3BMeYb 6ok
MaluvHy nepea U3BMEYEHWEM UNY NpuKpense- aKkKymynsitopa.

HMEeM NbINec6opHOro MeLuka.

ABHUMAHUE: Mepen ucnonb3oBaHnem
ycTpouncTBa y6eautechb, 4To KpenneHve
nblriec60pHOro Mewka 3adyMKCMpPoOBaHoO.

Insa obecneyvenns BESOMACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynoBaHuns peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxXuBaHne unu perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOAUTL B YNOMHOMOYEHHbIX CepBuUc-LeHTpax Makita
A BHUMAHME: 06s3ateniHo BLIknioualiTe Unun cepBuC-LIeHTpax NpeanpuaT1s ¢ NCnonb3oBaHMeM
YCTPOWCTBO, NpeXae YeM OTKPbITb UNU 3adUKcKn- TONbKO CMEHHbIX YacTel nponasoacTea Makita.

poBaThb KpenneHue nblnecGopHoro Mellka. -
Ouucrtka ycTpomncTBa

NMPUMEYAHMUE: Cnepnte 3a TeM, 4ToOLI B

YCTPOICTBO He MONanu BnaxHble MaTepuansi, Ansi 04MCTKM YCTPOICTBA BLITPUTE Mbiflb CYXOW UMK
Hanpumep MOKpble FINCTbA, U MHOPOAHbIE Npea- CMOY€HHOU MbIfTbHO BOAOW 1 OTXXaTOWU TPAMNKOW.
METbI, Takie Kak kpyrnHble AepeBAHHbIE LIenku, NMPUMEYAHME: 3anpewaetcsa ncnonL3oBartb

MeTannmu4eckme 4acTu, CTeKso, rpaBuii u T. n.
HecobntogeHve atoro TpeboBaHns MOXeT cTaTb
MPUYUHO HEMCTIPABHOCTMW.

MPUME4YAHUE: OnopoxHuTe nbinec6opHbIN
MELLOK, NPEXAE 4YEM OH 3anONHUTCS MOMHOCTBIO. QuuCTUTE OT MbISNK W rPSI3U BCacbIBaOLME OTBEPCTHUS.
HecobniopeHue 3Toro TpeGoBaHNsS MOXET CTaTb » Puc.14: 1. BcaceiBaowjee oteepctue

NPUYNHON HENCNPABHOCTM.

6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nopo6-
Hbl€ XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuIo, AedopMaLn 1 TPeLLMHaM.

[epxute mawwmHy ogHon pykoit. Mpwu akcnnyataumm
MaLUWHbI OTPEryNMpYNTE TPUITEPHBIA NepeknoyaTenb
Takum o6pasomM, YToGbl Cua BcackliBaHUS COOTBETCTBO-
Bana MecTy v ycrnoBusmM paboTbl.

» Puc.13

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

Mpexae Yyem obpallaTbCcs No NOBOAY PEMOHTA, MPOBEAUTE OCMOTP CamMocTosiTeNbHO. Ecnn o6HapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He yKkasaHHasi B pyKOBOACTBe, He MblTanTecb pa3obpatb MHCTPyMeHT. OBpaTuTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB Makita, B KOTOpbIX ANt pEMOHTa MCMOMb3YTCA TOMBKO OpUriHanbHble AeTanu Makita.

CocTosiHue HeucnpaBHOCTU Bo3moxHasa npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHus
(HeucnpaBHocTH)
He paboTaet anekTpoMoTop. He BcTaBneH Gnok akkymynstopa. YcraHoBuTe 6ok akkymynstopa.
HewucnpaseH akkymynsTop (nog BapsiguTte akkymynsitop. Ecnu nepesapsigka He
HanpsbxeHnem) NOMOraeT, 3aMeHUTe akkyMyInsTop.
MpuBoa paboTaeT HenpaBUIbHO. O6paTuTech B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbI LIEHTP
[Nt PEMOHTA.
Mocne HenpopoMKUTENBLHOrO Hu3skuin ypoBeHb 3apsifa akkymynsitopa. | 3apsaute akkymynstop. Ecnu nepesapsigka He
MCMoNb30BaHUs ABuraTerb NOMOrageT, 3aMeHUTE akKyMynsaTop.
ocTaHaBMnvBaeTcs. =
Meperpes. MpekpaTute paboTy 1 faiTe MalLNHE OCTbITb.
MalunHa He gocTuraeT Mmakcumarnb- | HenpaBunbHO ycTaHOBMeH BcrasbTe 6rok akkymynstopa, kak onmcaHo B 3ToM
HOW CKOpPOCTN paboThl. aKKyMynsiTop. pykoBoZACTBe.
3apsia akkymynsiTopa nagaer. BapsiguTte akkymynsitop. Ecnv nepesapsigka He
NIOMOraeT, 3aMeHNUTE akkyMynsTop.
MpuBoa paGoTaeT HenpaBUmbHO. O6paTutech B MECTHbI aBTOPU30BaHHbIA LIEHTP
NSt PEMOHTa.
CunbHas Bubpauus: MpuBog paboTaeT HenNpaBUmbHO. O6patuTech B MECTHbI aBTOPU3OBAHHbIN LEEHTP
= HEMe[NEeHHO BbIKMoUNTe ANs pemoHTa.
matnHy!
[BuraTens He ocTaHaBnMBaeTCs. OnekTpuyeckas U anekTpoHHas W3BnekuTe akkyMynstop u ob6patutech B MECTHbI
= HemeaneHHo nssnekute HEeMCcnpaBHOCTb. aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBIN LEHTP AN pEMOHTA.
akkymynsTop!
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: 3tn NPUHaANEXHOCTU UNn
HacaAKn peKoMeHAYTCS ANsi UCMONb30BaHUsA

c ycTpoinctBoM Makita, ykazaHHbIM B 3TOM
pykoBoAcCTBe. Vcnonb3oBaHve Apyrux npuHaanex-
HOCTeil Unn HAacafoK MOXKET MPUBECTY K TPABMe.
WcnornbayinTe NpyHaanexHOCTb UK HacafKy TOMbKO
No Ha3Ha4eHuIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copenicTeme B NOnyveHun

[OMNOMHUTENBHOW MHOPMAaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-

CTSM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. LLinpokasi Hacagka

. OpurvHanbHbIN akKyMynsTop U 3apsaHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl U3 cnncka
MOTryT BXOAWUTb B KOMMMEKT MaLlUWHbI B Ka4eCTBe CTaH-
[apTHbIX NpuHaanexHocTen. OHKM MOryT pasnuyaTbes
B 3aBMCMMOCTHU OT CTpaHbl.
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